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ஓ 


தல முடியைச்‌. சப்பு. கொண்டு 
வாருவஇினால்‌. அழகும்‌... பவபளப்பும்‌, 
மிருதுத்‌ தன்மையும்‌ ஏற்படும்‌, சப்புக்‌. 
இம்‌. இப்போது சிர்‌ பிரஷ்‌: 
காண்டும்‌. வாருகிருர்கள்‌. ... எதானு. 
அம்‌ தலை முடியை ஐந்து திமிஷு 
கால்விலும்‌ இரவிலும்‌ வாரிக்‌ கொள்ள. 
வெண்டும்‌. நாம்‌ இரவில்‌ தலை வாரிக்‌ 
கொள்ள மாட்டோம்‌. மேல்‌ நாட்டவர்‌. 
படுக்கப்‌. போகுமுன்பும்‌ முடி. வாரிக்‌ 
கொள்ளுவார்கள்‌... நன்கு வாளின்‌. 
முடிக்கு. "சாடின்‌! போலப்‌. பளபளப்பு. 
உண்டாகும்‌. எண்ணெய்‌... தடவிக்‌ 
கொள்ளுவதானால்‌ வாருவஇினுல்‌ இது: 
மூடி முழுவதுக்கும்‌ பரவ வாய்ப்பு ஏழ்‌. 
படும்‌, கயிர்க்‌ கால்‌ துவாரங்கள்‌ அடை 
படாது முடி செழித்து வளர உதவும்‌. 
இடுக்குகளை விரல்களால்‌. நீலி எடுத்த. 
பிறகு. தொடர்ந்து முடியை வாருவஇ. 
னால்‌ மூடியில்‌ சரன்‌ ஏற்படுமே தவிர 
ருள்‌ முடி மாறிவிடும்‌ என்று பயப்பட 
வேண்டாம்‌. நன்கு... வாருவஇினால்‌; 
கங்கள்‌ விருப்பம்‌. போல முடியலல்‌. 
சாரம்‌. செய்ய இலகுவாக இணைத்து: 
கொடுக்கும்‌. ்‌ 

அடத்து நீங்கள்‌ பீர்‌, கயயோல்‌ 
பது பற்களுக்கு, பிரஷ்‌ கொண்டு துல. 
கம. மற்கள்‌ பளீரென்று ஒனிட கம்‌; 


பற்கள்‌. உறுதியாகவும்‌. அழகாகவும்‌. 


பிரஷ்‌பிரஷ்டபிரஷ்ட! 


௫ 


இருக்க அதிகமான. இத்திப்புப்‌ பண்டங்‌. 
கோச்‌ சாப்பிடக்‌ கூடாது, ஒவ்வொரு 
ஆகாரத்துக்கம்‌, பிறகும்‌, பிரஷ்ஸிரை 
"துலக்குவது. நல்லது, ய்‌ 
ஒருத்து மேல்‌ நோக்லவும்‌. பிறகு மேல்‌. 
து ழுமாகப்‌ பிரஷ்ஷிஞல்‌. அமுக்‌ 

த தேய்க்க. வேண்டும்‌... பக்கவாட்‌ 

ல - கனவாய்க்குக்‌. கடைவாயாகத்‌, 
நக்கக்‌ கூடாது. 

'உடைகளைச்‌ சத்தமாகக்‌ கவர்ச்சியாக: 
வைத்துக்‌. கொள்ளவும்‌ பிரஷ்‌ பயன்‌: 
படும்‌... இப்போதெல்லாம்‌. நைலான்‌, 
நைலக்ஸ்‌, டெரிகாட்‌ என்று செயற்கை. 
நாலில்‌ ஆன துணிகளைத்தானே அடிக. 
மாக உடுத்துகிறோம்‌.... இவைகளைப்‌ 
பீரஷ்‌ கொண்டு சுத்தப்படுத்நினல்‌. 
நீண்ட நாட்கள்‌. உழைக்கும்‌... அடிக்‌ 
இத்‌. துவைப்பது பருத்தி ஆடைகளுக்கே 
பாதகம்‌, செய்யும்‌. போது இவ்வகை 
ஆடைகளைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவா வேண்‌: 
டம்‌7 டம்பப்‌ பையில்‌ சின்னப்‌ பிரஷ்‌: 
வைத்திருந்தால்‌. பஸ்‌..." பிரயாணம்‌: 
செய்துவிட்டு. பள்ளிக்குச்‌ செல்லுமுன்‌: 
அதைக்‌ கொண்டு கவுன்‌, ஸ்கர்ட்‌ 
வேல்‌ படித்துள்ள தாரிப்‌ புழுதியை ஒரு: 
தடவை பிரஷ்‌ செய்து. கொண்டு. 
வகுப்புக்குள்‌. நுழைத்தால்‌... எப்படிப்‌: 
பளீர்‌ என்று தோற்றம்‌ அளிப்பீர்கள்‌. 

கே, சாந்தா 





நிதியும்‌ நீதியும்‌. 


வீரபுரத்தில்‌ பணமே குணம்‌ என்று. 
எண்ணி, வட்டிக்கு வட்டி வாங்க பெட்‌ 
ரயில்‌ வைக்கும்‌ ராம்லால்‌ சேட்‌ என்த. 
ஒஒவன்‌ இருந்தான்‌. அவலுக்கு சனை 
ல்யது ச்ாகதகான்‌.. தோலி 
மது; ஈவு. இரக்சம்‌. இன்றி, எனு 
எனியவர்களை வாட்டி, வைத்துப்‌ 
போகுமா கட்டகந்தான்‌ டம 
ஒரு நான்‌ இந்த செட்‌ வெளியருக்குப்‌ 
போய்‌, தான்‌ கொடுத்திருந்த பணங்‌. 
க4 வருலித்தான்‌.. கொடுத்த நாளை 
மும்‌ பணம்‌ வாங்கும்‌ நாளையும்‌ சேர்த்து, 
கணக்குப்‌. பார்த்துப்‌... பணங்கள்‌ 
செர்த்து, சிறு று பைகளில்‌ இட்டு 
மாலி! ஆறு மணிக்குத்‌ தன்‌ குதிரை 
வஸ்டியில்‌ ஏறி ஊருக்குக்‌ இருப்ப 
வண்டியின்‌. உள்ளே... இண்டின்‌. 17 
சாய்த்து சித கண்ணயர்ந்த தாம்‌ 

வண்டியில்‌ இருந்த பணம்‌ பைகளில்‌, 
சணவத ல பத்‌ 
சட்டு. வீட்டுக்கு. வந்த பிறகுதான்‌. 
இதை அறிந்தான்‌... எண்ணூறு வராசன்‌: 
அடங்க பை அது, "ஆ." என்று, 
வெறிஞன்‌.. அவனுக்கு... உலகமே 
முழித்து விட்டது போல்‌ பதட்டம்‌ உண்‌: 
பாகியது, "தயோ! பணம்‌ போய்‌. 
விட்டதே, எடுத்தவன்‌... கொடுக்கின்ற 
காலமா இது? தெய்வமே! என்‌ பணம்‌: 
போய்விட்டதே!" என்று கூப்‌ பதறிய 
/பானன்‌. 

ஒரு. 'தண்டோராப்‌.. போடுபவனை 
அழைத்து '“ராம்லால்‌ செட்டின்‌. பணப்‌: 
பை வண்டியிலிருந்து விழுந்து விட்டது. 








அதை எடுத்தவர்கள்‌... கொடுத்தால்‌. 
அவர்களுக்கு நூறு வராகன்‌ இனும்‌ தரப்‌. 
படும்‌”" என்று தண்டோராப்‌ போடச்‌ 


பதிகம்‌ 
அந்த தகரில்‌ அன்பும்‌ பண்பும்‌ நேர்‌. 
ப நடத்‌ அ தப 
நொலமப்வ சோல்‌ பதிக்க. 
மதம்‌ மானம்‌ அமான்‌: 
பரந பவா அன்னா. 
சழக ந பணிக்க கங்க 
கர்ப பிட பகு 
இது அன்ன கல்கம்‌! உன்ன அினைந்து, 
ன அலம்‌ க ர்க 
கக்க க்கல்‌ ச த 
நெறி அறியாத கொடுமையாளர்கள்‌. 
பணம்‌ ர பனா 
போல்மை அதியாத அம்கேன்‌. வது 
பம்மி டார்‌ து பா 
ல்பது அண்துட ட பபப 
ல்‌ யம்‌ கன்டு கடக்‌ 





சாலையோரத்தில்‌... இருட்டில்‌ இருந்த 
மெய்வயவைக்‌ கஞ்டார்‌.. அகமுடைய 
மணத்தில்‌ ஒரு கிளுப்பு உண்டா 
இது, இறைவன்‌ தந்தான்‌ போதும்‌: 
என்று கருப்‌ பணப்‌ பையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு போல்‌ வீட்டில்‌ வைத்தார்‌. 
அந்தச்‌. சமயம்‌, அவர்‌. காதில்‌ தண்‌ 
டோராச்‌ சத்தம்‌ செட்டது. 
'பிரமநாயசம்‌ யோசிக்லன்றுர்‌, (பணம்‌. 
ராமலால்‌.. செட்டுக்குரியது..... அதனை 
உடையவளிடம்‌... செர்ப்பிப்பதுதான்‌ 
நியாயம்‌... நமக்கு எத்தக்கதான்‌. தன்‌: 
யம்‌. இருப்பினும்‌. நேர்மை தவறக்‌ 
கூடாது, எடுத்தவன்‌... கொடுத்தால்‌. 
நூறு வராகன்‌. தருவதாகத்‌ தண்‌ 





நநறி 


,திகஹரச கீரனுந்தவறிளர்‌ 


போதாம்‌ போடப்பட்டுள்ளது. அசை 
வாங்க தம்‌. தெருவில்‌ உள்ள இடித்த. 
விநாயகர்‌, கோலிக்ப்‌ பழுது, பார்க்க 
வேண்டும்‌! என்று எண்ணினர்‌, 
அன்றிரவு சேட்டு கண்ணையே மூட 
வில்லை, ஒரே சவலை, துடித்துக்கொண்‌ 
ஒருந்தார்‌.. 
மறுநாள்‌ காலை, பிரமநாயகம்‌ நீராடி, 
'தீறணிந்து பணப்‌ பையுடன்‌ சேட்டு வீட்‌ 
மக்குச்‌ சென்றார்‌, காவலன்‌ அனும 
பெற்று உள்ளே போனார்‌. சேட்டு இண்‌: 
கள்‌ சூழ்ந்த மெத்தையிலே. சாய்த்து: 
கொண்டிருந்தார்‌..." பிரமநாவகரைப்‌ 
மார்த்தார்ட ட அவர்‌ இருத்தும்‌ உரக்‌ 
'இராட்ச மாலையும்‌ பூண்டு சிவப்பழமாகக்‌, 
காட்சியளித்தார்‌. ஓதோ உதவி கேட்க 
வந்திருப்பார்‌. போலும்‌. என்று. எண்‌: 
ணிய சேட்‌. "யார்‌ நீர காலல்‌ காலையில்‌. 
எங்கு வந்தாய்‌?! என்று உரத்த குர 
ஸில்‌ அதட்டிக்‌ கேட்டார்‌. ன 
பிரம்நாககர்‌, சேட்ஜி! நேற்று 
ரவு ஒரு பணப்‌ பை கண்டு எடுத்‌ 
தன்‌, உடையவர்‌ கேட்டால்‌ உடை 
மையை உடையவசிடம்‌. செர்ப்பிப் 
மென்று கொண்டு போல்‌ என்‌ வீட்டி 
வைத்தேன்‌. தண்டோராவால்‌. பணம்‌ 
உம்முடையது என்று அறிந்தேன்‌. எடுக்‌. 
தவர்கள்‌ கொடுத்தால்‌. நூறு. வராகன்‌: 
தருவதாகவும்‌... தண்டோராவில்‌ அறி 
ஜெக்கப்பட்டது. நான்‌ எடுத்த, பணப்‌: 
பை இது, பெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌"! என்று: 
பையை எடுத்துக்‌ கொடுத்தார்‌. அதைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ சேட்‌ மாண்ட களிர்‌ மண்‌ 
டதாக எண்ணி. மலழ்த்தார்‌ 
பணத்தை எண்ணிப்‌ பார்த்தார்‌. 
எண்ணூறு வராகன்‌ சரியாக இருத்தது; 
பையைப்‌ பெட்டியில்‌ வைத்தப்‌ பூட்டு. 
விட்டு, ஐயா நல்லது. உமக்கு நன்றி: 
போய்‌ வாரும்‌" என்றோர்‌ 























“தாங்கள்‌ எடுத்தவர்‌. கொடுத்தால்‌ 
தூது வராகன்‌ தருவதாகச்‌ சொன்னீரே? 
எங்கள்‌ தெருவில்‌ இடித்த பிள்ளையார்‌. 
கொலிக்ப்‌. பழுது பார்க்க. அதன்‌ 








பேராசை. பிடித்தவனே |. 
அறிவில்லாதவனே 1. அந்தப்‌ பையில்‌ 
தொள்ளாயிரம்‌. வராகன்‌ வைத்திருந்‌ 
தேன்‌. இப்போது எண்ணூறு வராகன்‌: 
"தான்‌" இருக்கறது. நீயே நூறு வராகன்‌ 
எடுத்துக்கோண்டு, என்னிடம்‌. மறுபடி. 
பும்‌ தூறு வராசன்‌ கேட்னெறுமேர்‌ டம்‌. 
தக்‌ காலத்தில்‌ நீடி நெறியே டை 
வாது, இங்கே ஒரு கணமும்‌ நிற்காதே, 
போ வெளியே, ஏய்‌, கூர்க்கா! இந்தப்‌ 


பேயனை வெளியே. இழுத்து _ விடு, 
தாயை அலிழ்த்து விடு!" என்று சிம்மம்‌: 
போல்‌ கர்ஜித்தார்‌. 





'பிரமதாவகர்‌ இகைத்தார்‌.... ஏளன. 
மாக நகைத்தார்‌. மெளனமாக வெளி, 
வேறிஞர்‌, அந்நகரில்‌ உள்ள... நியாய: 
சவைக்கம்‌ போல்‌ நயாயாியநிமிடம்‌ 
"தமது வழக்கைக்‌ கூறினார்‌. 

'தியாவாஇபஇ சேட்டை அழைத்து 

















வரச்‌ செய்தார்‌... சேட்‌ விரல்கள்‌ ஒவ்‌ 
வொன்றிலும்‌. மூன்று மூன்று வைர 
மோஇரங்களுடன்‌, . பெரிய பட்டுத்‌. 





தலைப்பாகையுடன்‌ தியாயஸ்தலம்‌ போய்‌: 
'நஇபதியைக்‌ கும்பிட்டார்‌... இந்த நியா. 
வத்தை அறிய மக்கள்‌ இரனாகக்‌ கடி. 
விருத்தார்கள்‌. 












நீதிபதி: பிரமநாயகரே!. 
வழக்கு வாது? 
மரமநாவகர்‌:.. நீதிபதியே! 
வறுமையில்‌ செம்மைய/டையவன்‌. பிறர்‌ 
4 விரும்பாதவன்‌, நேற்று இரவு 
சாக்‌ ஓரல்‌ பணப்‌ பையைக்‌ கண்டு. 
எடுத்தேன்‌... பணம்‌. ராம்லால்‌. சேட்‌ 
டுக்கு உரியது. எடுத்தவர்கள்‌ கொ 
(தால்‌ நூறு வராகன்‌ இஞ்‌ தருவதாகத்‌. 
தண்டோரா, அதிச்ககபட்டது:்‌ அத மவ 
ர ட்ஜியிடம்‌ தந்து தூறு வரா! 
கேட்டேன்‌. தர. மறுக்கின்ற.” 


மது: 


நான்‌ 








ல மப்னி உது வாக்கு 
முலம்‌ காது 

சட்ட தீப என்‌ கோக 
வரன்ட்பொல்‌ சொல்ல மாட்டேன்‌, 





என்‌ மையில்‌ தொள்னாலிரம்‌. ஊர்‌ 
எண்‌ 

ம இரும்‌ சே 
(றை; இ 'வரரகன்‌. 
எடுத்தும்‌ கொண்டு. எனை மறபரமம்‌ 
நூறு வராகன்‌ தருமாறு கேட்டுன்ளுன்‌.. 
இவன்‌ பேராசைக்காரன்‌... ஆதலால்‌ 
நான்‌ நூறு வராகன்‌ தர. தியாலமில்லை" 
'நீறிபத்‌ அத்தப்‌ பணப்பையை தியாய இடை 
ஸதலத்துக்குக்‌ கொண்டு வரச்‌ செய்து, 
எண்ணிம பார்த்தார்‌. எண்ணாது வரா 
சன்கள்‌ இருந்தன்‌... அவருக்கு உண்மை 
கங்கை. அரில்‌ கண்டது இர்‌ 


புக்‌ 

்‌ £யார்களே | தசிகளே!. 
சேட்ஜியின்‌ வார்த்தையை... நான்‌ முற்‌: 
திலும்‌ நம்புடறேன்‌.... இவர்‌ கோக. 
வரர்‌. இவருக்கு நூறு வராகன்‌ பெரி: 
தன்று. இவர்‌ பொய்‌ சொல்ல வேண்‌: 

















பாடலாசிரியர்‌ ஸார்‌ ?: 
பலன்‌ 

கள்‌ எல்லோரும்‌ தன்றுகம்‌ பாடு 
ன்ப டத்‌ 
பாடாலிட்டாதும்‌, மழுவதை 
நாகது கேட்டிருப்பர்கள்‌.... அத்தம்‌ 
மாடல்‌ இன்னரால்‌ இத்தப்பட்டன 
என்பதும்‌, நக்‌ 4) ம்‌, 
உதாரணமாக. மாலேடம 
என்ற பாடை. நிச்சலம்‌ கல 
லாமே. அந்தப்‌ பாடலை. இயற்றியது. 
யார்‌ என்று கேட்டால்‌, கலங்காமல்‌ 

ஸ்டான்‌" என்று சொல்லிிடுளர்கள்‌. 
அல்லவா? பலே! அதே போல, கீழே. 
லெ பாடல்களின்‌ முதலடி. கொடுக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. அப்பாடல்களை இலற்‌ 
(தியது வார்‌ என்று” ண்டு பிடிவுங்க 
பார்ச்களாம்‌ 

1. மாயனை மன்னு வடமதுரை... 5 


பட்வால்‌ இனர்‌ 


நேட வருஷம்‌. 











ய அவசியமே இல்லே, 
கறங்கு உண்மைதான்‌: 
பைலில்‌ தொள்ளாயிரம்‌ வராகள்தான்‌. 
இருகஇருக்க வேண்டும்‌. 
ஆனல்‌ இந்தப்‌ பிரமநாயகர்‌ உத்தம. 
குணம்‌ படைத்தவர்‌, பிறர்‌. பொரும்‌ 
நரம்பா தவர்‌ இவர்‌, பணம்‌ பையை, 
எடுத்‌; வல்‌, ;டவுளையன்றி வேறு. 


டக டர வவர ிரத்திரந்தான்‌ 
கலாம்‌, திக்கும்‌ தெய்வத்துக்கும்‌ 
மவத்து வியல்‌. கொண்டு போலப்‌ 


கண்க லயலை ரர பப்‌ 
ஆதலால்‌ இவர்‌ நத தாது 
தொன்‌ எழுந்தரு மாட்டார்‌. 
முன்‌ வராகன்‌ அடங்கிய பை வேறு யாரி, 
ட்மோ அஃப்பட்டுள்ளது. எண்ணூறு. 
பராகன்‌ அடங்லெ "இந்தப்‌ பணப்பை 
'உசியதன்று, பிரமநாயசரே! 
2௮. எடுத்துக்‌ கொண்டு போல்‌. 
/னனையார்‌. கோயிலைப்‌ புதுப்பித்துக்‌. 
இருப்பணி செய்யும்‌... சேட்டுக்குரிய 
தொள்ளாயிரம்‌... அடங்லெ... பணம்‌. 
வலை பவன்‌, எறத்தாக்து அத 
“சேட்தி தர்‌ உங்கமர்‌, போல்‌ 
வாகும்‌? என்றார்‌. 
£ட்டு தன்‌ "ஆசை தன்னைக்‌ செடுத்‌. 
ததை எண்ணி ஏமாந்து. வீட்டுக்குத்‌. 
இரக்கம்‌ போல்‌ 
அபதுபன்‌. மரதாகா்‌ கன்‌. 
குப்பிடம்‌ செரத்தார்‌. 
ய, அணிய நியாயத்‌ இர்ப்ஸபக்‌ சேட்டு 
மக்கன்‌ கைகொட்டி, ஆரவாரம்‌ செய்து, 
நீடிய தியை, மெச்சிஞாரகள்‌.. 





கொம்ப 





விகடனும்‌, 3. பித்தம்‌ தெளிய மருந்‌ 
தொன்று, 6. குலம்‌. தரும்‌. செல்வம்‌. 
தந்திடும்‌, ர. ஆதியும்‌ அந்தமும்‌ இல்லா, 

காணக்கண்‌ கோடி வேண்டும்‌, 0: 
படத்‌. 70/௮ 





மாவுதே கண்ணா, 17, இல்வ்ணம்‌. 
ழ்த்த வண்ணம்‌, 75, இராத விளை 
மாட்டுப்‌ பிள்ளை, 14, பச்சை மாமல: 
போல்‌ மேனி, 74. பல்லாண்டு பல்‌. 
மாண்டு, 75, தோடுடைய செலியன்‌,, 
7. மாதர்‌. பிறைக்‌. சுண்ணியா, 


17: காத்றினிலே வரும்‌ நீதம்‌..." 





















































குப்பன்‌ என்ற ஒரு வணிக 
குண்டுக்‌ கழுதை மீதினிலே. 
உப்புச்‌ சுமையை ஏற்றி வந்தான்‌. 
ஊரை நோக்லப்‌ புறப்பட்டான்‌. 


முட்டிக்‌ கழுகை மூட்டையுடன்‌ 
முன்னால்‌ இருந்த ஓடையிலே 

குட்டிக்‌ சரணம்‌, பேரட்டத! 
குழியில்‌ நீரில்‌ விழுந்ததடா 


மட்டிக்‌ கழுதை சரணம்‌ போட்டு 
மலங்க, நீரில்‌ விழுந்ததனுல்‌ 

கட்டிவைத்த உப்பெல்லாம்‌. 
கரைந்தே நீரில்‌ 0) ஏதடா 


உப்புப்‌ பாரம்‌ குறைந்ததனால்‌. 
உள்ளம்‌ மடழ்ந்தே அக்கமுதை 

தப்புக்‌ கணக்குப்‌ போட்டதடா. 
'தாலிக்‌ குநித்தே சென்றதடா. 


மண்டும்‌ ஒரு நாள்‌ கப்போடு 
மதுவால்‌ அல்வழி வரும்போது: 

வெண்டும்‌ என்றே தண்ணீரில்‌ 
'வழந்தது சமுனை மூட்டையுடன்‌: 


குப்பன்‌ சமுதை எண்ணத்தை, 
குறிப்பால்‌ அறிந்தான்‌ அப்போது: 

தப்புக்‌ கணக்கைப்‌ போக்குதற்கே. 
'தக்க தருணம்‌ பார்த்திருந்தான்‌. 


(தீஇயற்ற கழுதையின்‌ மேல்‌: 
““பொதியாம்‌ மணலை ஏற்றிவைத்தே 
மெத்த உள்ள மலழ்ச்சியுடன்‌ 

'மெதுவாம்க்‌ குப்பன்‌ நடந்துவத்தான்‌ 


அருலிக்‌ கருக வந்தவுடன்‌. 
அன்றும்‌ சழுதை காலிடறி. 

மறுமுறை ஒடையில்‌ விழுந்ததடா. 
மணதும்‌ நீரில்‌ நனைந்ததடா 


கக்கல்‌ அபர, 
பப காக்க 
பதும்‌ அக்க 
எ ம்‌ ப்பிடா 
றன்‌ கச சனத்ச 
வ லா பதிதக்க 
மதமான மிக்சர்‌ 
மக்கள்‌ அவரை விடமாட்டா. 














கல தக்காலிம்‌. பழமாக எங்கே 
இடைக்கும்‌.. என்று முயல்‌ அலந்து 
கொண்டிருந்தபோதுதான்‌. கூரங்கைச்‌ 
சந்திக்க நேர்ந்தது. 

* உல்சேத்தான்‌.. தேடிக்‌. கொண்‌ 
ஒருக்‌. தல்ல வேர்லாக நீஎன்‌ 
கண்ணில, பம்டால்‌ 71) என்று, சந்‌ 
தோஷப்பட்டது குரங்கு 

௬1 என்னை... எதற்காகத்‌. தேடு 
தர்கள்‌ 91] என்று கெட்டது முயல்‌ 


11 நீ விஷயம்‌ எதுவுமே கேள்விப்பட 
வில்லையா." 
"இல்லையே |? 
'சால்வறேன்‌, கேன்‌... வருத. 
தம்ம காட்‌ 


பபோவளி. இனக்‌ இலிருந்‌ 
டிலே டெலிலிஷன்‌ நீல 
நரம்பில்‌ போடகது 
அடடே! அப்படியா? யார்‌ ஆரம்‌. 
மிக்கரர்கள்‌ 21 ர 
*! வேறு யாருக்கு அந்தச்‌. சாமரித்‌: 
இயம இரககிறத? எல்லாம்‌. நான்‌ 
தான்‌! 
"ரொம்ப சந்தோஷம்‌..." 
பெலிவிஷனுக்கு உன்‌ கதலி நிரல்‌ 
பத்‌ தேவைப்படுகிறது. 


யம்‌ இயங்க. 














"என்‌ உதலியா?எதற்கு?"* 
"நீதான்‌ இந்தச்‌ செம்‌. 
யைக்‌ காடு முழுவதும்பரப்ப. 
வெண்டும்‌.....! அது, மட்டு. 
மல்ல; டி; வி. செட்டுகளை. 
மளமள என்று... விற்பனை 
செல்தாக வேண்டும்‌ உள்ளை 
வேல்‌. செய்ய, வார்‌ இருக்‌ 
இரர்கள்‌ இங்கே....? இப்படி. 
வா, எல்லா... விவரமும்‌. 
£ல்லதேன்‌.....!!* "என்று, 
இவலின்தோள்மதுசையைம்‌ 
ஈட்டு “அமைத்துக்‌ 
நண்டு டன சென்றன கரக்க 
£ண்டு நாட்களுக்குப்‌ பிறகு பார்‌. 
(தால்‌. அந்தக்காடு, . காடு... மாதிரியே 
தோற்றம்‌ தரவில்லை, நகரம்‌ போலவே. 
மரம்‌, செடி, கொடி. எங்கு பார்த்‌. 
தாலும்‌ டெ பற்திய வர்ணப்‌ 
போஸ்டர்கள்‌ காட்டி அளித்தன; தோர. 
ணங்களம்‌ ஏராளம்‌. போ தாக்குறைல்‌ 
முயலின்‌ உதவியாளர்கள்‌ ஒலிபெருக்‌ 
லம்‌, 'டெலிலிஷன்‌... வருகிறது | 
ஈவனி முதல்‌ /1! என்று. அறிலித்துக்‌ 
காட்டையே அதிர வைத்துக்‌. சொண்‌ 
ஒருந்தன 
காட்டின்‌, முக்யமான பகுஇிகளில்‌ 
டடம சேட்டை விற்பன செய்யப்‌ பல 
கடைகளைத்‌ தொடங்கயது முயல்‌, விளம்‌. 
பரக்‌. கவர்ச்சியில்‌ மயங்கிய பல்‌. மிரு 
கங்கள்‌ போட்டி, போட்டுக்‌. கொண்டு. 
டி.வி. செட்கள்‌. வாங்க. முன்வந்தன; 














நலாய்ண்‌ வ கவன 
நக்க பவம் ட்‌ 
தத்‌ ற்று சு 
கன்‌ காகக்‌ கண்டு பொங்கள்‌ 
ட்‌ பட 
கத்தம்‌ பதக 


பதாக்கள்‌ முதல்நாளே 
அட்வான்ஸ்‌ கொடுத்துவிட்டோம்‌ 1"! 
"படவி.வில்‌ டார்தான்‌. படங்கள்கூட 
மட்டம்‌. போகிறுர்களாமே.!" 
படம்யட்ட. பேசிசச்சள்தாம்‌.. எலு 
மாச்த்தாதும்‌ 

பபோவளிக்கு, முதல்‌ நாளன்று டி.வி, 
செட்டுக்கு அட்வான்ஸ்‌ கொடுத்தலிட்‌ 
ரர௩க மிருகங்கள்‌. எல்லாம்‌. பூவலின 
கைகா முற்துகைலிட ஆரம்பித்‌ 


கரலி 








தன... முயலின்‌ உதலியாளர்சளோ, 
"மன்னியுங்கள்‌... எங்களுக்கு. வந்த. 
அத்தனை செட்சளையும்‌. கொடுத்துவிட்‌ 


டோம்‌. இனி இந்தத்‌ தொழிற்சாலைமி 
விருந்து வந்தவுடன்‌. உங்களுக்குத்‌. தரு. 
ம்‌..." என்று பதில்‌ கூறின, 
மிருகங்கள்‌ ஒன்றுக்கொன்று விசாரித்‌ 
துப்‌ பார்த்ததில்‌ யாருக்குமே செட்கள்‌ 
கொடுக்கப்படவில்லை... என்ற உண்மை: 
வெளியாயிற்று... *"அந்த முயல்‌ பயப்‌. 
பிடித்து உதைக்க வேண்டும்‌! என்ன 
ஏமாற்று வேல்‌ இது 7" என்று மிரு 
கங்கள்‌ கோபாவேசத்துடன்‌' முயலின்‌ 
வீட்டை நோக்குப்‌ படை எடுத்தன. 
யல்‌. அப்போதுதான்‌. பட்டாஸ்‌ 
வாங்கலாம்‌ எனப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கோண்‌: 
ருந்தது... மிருகங்கள்‌... எல்லாமாக 
அதைச்‌... சூழ்ந்து. கொண்டவுடன்‌, 
11 ஐயையோ 1. எனக்கு ஒன்றுமே தெர்‌ 
யாது. குரங்குதான்‌. என்னை. இம்‌. 
மாதிரிப்‌. பணம்‌ வரல்‌... செய்து. 
கொடுக்கும்படிக்‌ கூறியது 1... என்னை. 
விட்டுவிடுங்கள்‌!!! என்று அவறியது.. 
உடனடியாகக்‌ குரங்கைச்‌ சந்தித்து: 
மிருகங்கள்‌ முறையிட்டன.... எல்லா 
வற்றையும்‌... செட்டும்‌. கொண்டிருந்து. 
விட்டுப்‌ புன்னகையுடன்‌, !'உங்களுச்கு. 
டெலிலிஷன்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. ...அல்‌. 
வளவுதானே 7. நாளை சாயந்திரம்‌ ஏழு. 








மணிக்கு... ஆலமரத்தடிக்கு... வந்து 
விடுங்கள்‌... டி. வி. பார்க்கலாம்‌." 
என்று. பதில்‌ சொல்லி அனுப்பியது. 
குரங்கு. 


இபோவளி அன்று மிருகங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
குரங்கு. சொன்னபடியே... ஆலமரத்‌ 
அடிக்கு வந்து சேர்ந்தன. பிரும்மாண்ட. 
மான மிட ஸி, செட்‌. ஒன்று அங்கே 
இருக்சக கண்டு மகிழ்ச்‌ அடைக்‌ 
ன, "எல்லோரும்‌ அமைஇியாக்‌ உட்‌ 
கர்ந இரத்து. இகழசசியைப்‌ பார்த்து 
விட்டுப்‌ போங்கள்‌ 1/1" என்றது குரங்கு, 

சரியாக ஏழு. மணிக்கு நிசழ்ச்சிகள்‌ 
தொடங்கின. முதலில்‌ மான்‌ நடனம்‌ 
ஆடியது. அடுத்தது இிகளின்‌ கோஷ்டி. 
கானம்‌... மூன்றாவது. நிசழ்ச்டி சேவல்‌ 
களின்‌ ரோஷமான சண்டை, நான்‌ 
சாவது, காட்டின்‌ தலைசிறந்த நடிகரான 
யாக்சயுடன்‌. பேட்டி, அந்த நிகழ்ச்‌. 
பாட நடந்து கொண்டிருந்தபோது மூன்‌ 
வரிசையில்‌ உட்கார்ந்திருந்த கறும்புக்‌ 
காரக்‌ ரள்ள நரி ஒன்று சம்மா இராமல்‌, 
சம்பி மர்காப்பு ஒல்றைல்‌ வொ. 





டெலிலிஷன்‌.. செட்டின்‌.. பக்கமாகக்‌ 
கொண்டு போம்க்‌ காட்டியது. 
அவ்வளவுதான்‌! டெலிவிஷனில்‌: 
பேட்டிக்‌ கொடுத்துக்‌. கொண்டிருந்த 
மாக: இடுமென்று மிரண்டு அழும்‌ 
தது... பயங்கரமாக ஒரு முறை1னிறி 
யது; அடுத்த விநாடியோசந்தப்‌ பிரும்‌. 








உங்கள்‌ எழுத்துக்கு 
அழகு ஊட்டுகிறது. 








ல 
இண்டல்ரியல்‌ ரிலர்ச 
கார்ப்போரேள்‌ 


சென்னை 1 & பெங்களூ. 











மாண்டமான டி. வி. செட்டு 
விருந்து. யானை வெளியே. 
விட்டது? 

மிருகங்கள்‌. இதைச்‌ சற்றும்‌. எஜர்‌ 
பாரிக்கவில்லையாதலால்‌, "ஹோ 7... 
ஹோ! ஹோ?!" என்று கூச்சல்‌ 
போட ஆரம்பித்தன. யானை ஆம்‌ 
அசல்‌ யானைதான்‌ “டி, வி. செட்டைத்‌ 
'தஇிக்கையினல்‌.. தூக்க எறிந்துவிட்டு 
மீருகங்களை நோக்கிப்‌. பாய ஆரம்‌ 
பித்தது.... மிருகங்கள்‌ எல்லாம்‌. பயந்து! 
அடித்துக்கொண்டு ஓடத்‌ தொடங்க. 
கம்டத்தி்‌ ஏசம்பட்ட, ல்‌, 
குழப்பம்‌, அமனி, அடிதடி! நல்ல்‌ 
வேதா£யாகப்‌ போலீஸ்‌ புலி அப்போது: 
தன்‌ ஆட்களுடன்‌ அத்தப்‌ பக்கமாக 
வரவே, அது தஸ்யிட்டுக்‌ கூட்டத்தில்‌ 
அமைதியை ஏற்படுத்தியது. மிருகங்கள்‌ 
எல்லாம்‌. புலியிடம்‌. குரங்கைப்‌ பற்றிப்‌, 
புகார்‌ செல்தன.. 














“-எங்கே அந்தக்‌ குரங்கு?" என்று 


| கேட்டு அதைக்‌ கைது செய்தது புலி. 


"டெலிவிஷன்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்ற. 
இத்த மிருகங்களின்‌ ஆசையை வைத்‌ 


துக்‌ கொண்டு பணம்‌ பண்ணலாம்‌. 
என்று... முயன்றேன்‌... உண்மையில்‌ 
காட்டில்‌ டெலிவிஷனும்‌ வரவில்லை, 
எலிவிஷமும்‌... வரவில்லை... அந்தந்த 
மிருகங்களை... நேரில்‌ வரவழைத்து 
இந்தப்‌. பெட்டிக்கு. உள்ளேயிருந்த 
படியே ஆடவும்‌, பாடவும்‌ வைத்து! 
எல்லோரையும்‌. "ஏமாற்றவும்‌. முயன்‌ 
ஜேன்‌... என்னை. மன்னியுங்கள்‌... என்‌ 


| சாரியில்‌ முயல்‌ வாக்கிய அட்வான்ஸ்‌. 


தொகைகள்‌. இருப்பித்‌ தந்து விடு 
ஜேன்‌... என்னன. விட்டு விடுங்கள்‌ !"” 
என்று குற்றத்தை ஒப்புக்‌ கொண்டு. 
மன்றுடியது குரங்கு 
சரி. இந்தத்‌ தடவை. பேர 
போறது. என்று... விடுறேன்‌. 
வெரு தரம்‌ தப்புத்‌ தண்டாலில்‌ 
ஜெல்‌ கம்பி எண்ண கண்டிலதகால்‌: 
என்று குரங்கைக்‌ கடுமையாக, எச்ச 
சித்து, விட்டு விட்டது போலீஸ்‌ புலி. 
குரங்குக்கு உடத்தையாக இருந்த 
முயல்‌ எங்கோ தலை மறைவாலலிட்டது. 








'காட்டைவிட தாடு - நகரங்களிலே 
தான்‌ தக்கானிம்‌. பழமும்‌ “மூட்டைக்‌ 
கோசம்‌. நன்றாக இருக்கன்‌ றன" என்னற. 
காரணத்தைச்‌ சொல்லில்‌ கொண்டு 


அது தலப்‌ பளடிக்கே வந்துவிட்டதாக 
இகர மிருகங்கள்‌ பேக்‌ கொண்டன. 

உங்கள்‌... கனரில்‌ _ புதிதாக முயல்‌ 
ஏதாவது... வந்து சேர்ந்திருக்றறதா. 
பாருங்கள்‌ 


(வெகு காலத்துக்கு முன்பு காசியில்‌. 
ஒர. அந்தணர்‌. கத்து. வந்தார்‌ 
மிந்த. ஆசாரமும்‌, பக்இயும்‌, தல்ல 
மனமும்‌ உடையவராக இருந்தார்‌ அவர்‌. 
இனமும்‌ அதிகாகையில்‌ எழுத்து கங்கை 
லைஸ்நானம்‌ செய்து விட்டு விகவேசவ 
ரர்‌. கோலிறுக்குச்‌.. சென்று ஸ்வாமி 
தரிசனம்‌. செய்து... தன்‌ “பூறைகளை 
முத்தக்‌ கொண்டு வீடு இரம்புவார 
பசலி மக்கள்‌ இல்லையாதலால்‌ அன்றன்‌. 
தைக்கு வேண்டிய ஆகார தை 
அவரே தன்‌ கையால்‌ சமையல்‌, செய்து 
கொள்ளுவார்‌, தான்‌. சாப்பிடும்‌ 
முன்‌ யாராவது. 
உணவு படைக்‌, 


'பிராம்மணருக்கு. 
ட்டு, பிறகே தா 
சாப்பிடுவதை வழக்கமாகக்‌ க 


ருந்தார்‌. சாப்பிடுவதற்கு மூன்‌ பஜ 
ஜெரு.. மணியளவில்‌ மீண்டும்‌. கங்கை 


யில்‌ ஸ்தானம்‌ செய்து உச்சிக்கால பூஜை 


மைக்‌ காணம்‌ போல்லிட்டுத்‌. இரும்ப 
வத்த பிறகே தன்‌ உணவை மூடு கநுக்‌ 
கொள்வார்‌. இரும்பவும்‌ மாலை வேய 
கனில்‌ சூரியன்‌ அஸ்தமிக்கும்‌. சமயத்தில்‌ 
கங்கையில்‌ ஸ்நானம்‌. செய்து... தன்‌ 
கடன்சக்‌ முடித்தும்‌ கொண்டு சாலம்‌ 
கால பூதையைக்‌ காணக்‌ கோவிலுக்கு 
செல்லுவார்‌... இம்மாஇரி. மூன்று 
காக்ககிதும்‌ சகரர்லே மனதில்‌ 
இயானம்‌ “செய்து, இதை ஒரு தவம்‌ 
போலச்‌. செய்து வந்தார்‌. எப்போப்‌. 
பட்ட மழையாஞதும்‌, காக்றுரதும்‌, 
குனிரானாலும்‌. பொருட்படுத்த மாட்‌ 
டார்‌... மூன்று காலங்களிலும்‌ லநான 
மும்‌, ஸ்வாமி தரிசனமும்‌, தவறவே 
வருது. 
ஒரு சமயம்‌ மழைக்காலம்‌. இரண்டு. 
நாட்களாக இடை. விடாது. மழை 
பொழிந்து கொண்டே. இருந்தது, கங்‌. 
ல்‌. வெள்ளம்‌... கரை. பரண்‌ 

போவது: அரையிக்‌ திதையச்‌ சட்‌ 
டிடங்கன்‌, வீடுகள்‌. அமைந்திருந்த. 
அவற்றின்‌ சுவரில்‌ கங்கையின்‌ நீரிமட்‌ 
டம்‌. ஏறிக்கொண்டே. வந்தது. சனி 
ரான கனி, இயற்கையின்‌. இந்த 
(*ப்பாட்டங்கள்‌. பிராம்மணர்‌ மன: 
£ல்‌ பஇியவில்லை. அவர்‌ அந்த கொட்‌. 
டும்‌ மழையிலும்‌, குனிரிலும்‌.. விடியற்‌, 
காலையில்‌ கங்கையின்‌ கரையோரமாக 
தின்று 
அக்க மழைவிலேலே விகவேகவரரைக்‌ 
தர்சனம்‌. செய்நு விட்டு வந்து தமது] 








எப்படிக்‌ கூட்டினாலும்‌... 


மெலிருந்து. 83, இடமிருத்து. 
ஒலமால்ப கறுக்க எம்பட 
கூட்டினாலும்‌. ஒரே. எண்‌ வரும்‌ 
மாயச்‌ சதுரங்களை. நீங்கள்‌ பார்த்‌ 
இருப்பர்கள்‌. இதோ, ஒரு மாய 
ஸ்வஸ்திக்‌. வரிசையாக உன்ன 
எந்த நான்கு. கட்டங்களிலுள்ள. 
எண்களைக்‌... கூட்டினாலும்‌. 
எண்தான்‌. வரும்‌! கட்டித்தான்‌. 
பாருங்களேன்‌. 


- எம்‌."இவகப்ரமணியன்‌. 
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சமையல்‌ வேலைகளை முடித்துக்‌ கொண்‌: 
இடையில்‌ காற்றின்‌ வேகமும்‌ ௮இ. 
தரித்து விட்டத: மரங்கள்‌. சடசட 
/வனறு முறிந்து. விழ ஆரம்பித்தன. 
பிராம்மணருக்கு இப்போதுதான்‌ கவலை. 
தோன்ற. 'ம்பித்தது. இயற்கையின்‌. 
இற்றத்டை த இனத்‌ 
தோறும்‌. தான்‌ சாப்பிடும்‌. மூன்‌ மற்‌. 
ஜொரு பீராமமணருக்கு. உணவு படைத்‌. 
பிறகு. உண்பாரல்லவா?. இத்த. 
நிங்வில்‌ பிராம்மணர்‌... ஐடைக்காகது. 
தான்‌. காரணம்‌... யாராவது. தெரு, 
வழிம போனும்‌. கூப்பிடலாம்‌ என்று 
நினைத்து வெகு நேரம்‌ வரை. வாசல்‌. 
இண்ணையில்‌ நின்று கொண்டே இருந்‌: 
தார்‌, ஒருவரும்‌. போகவில்லை, காத்‌ 
இன காற்ற!" ஆக்லே. அக்கம்‌ 
காண்டு. போல்லிடும்‌ 2 
)தல்லாம்‌. அவர்‌ மனத்தில்‌ பதியவே 
லை, விருந்து ஓம்ப யாராவது பிராம்‌. 
மணர்‌ இடைக்கு மாட்டாரா, அவருக்கு, 
உணவு... அளித்துவிட்டு சுவாமியைத்‌, 
தரிசனம்‌ செய்யப்‌ போக வேண்டுமே. 
சசிக காலப்‌ பூஜைக்கு நேரமா விடுமே. 
என்ன செய்வது?” இதுதான்‌. அவர்‌. 





72. 


ப கனி, 


தவமே, அவர்‌ உள்ளம்‌ தவித்தது, *சர்‌ 
வேசல்ரா இதென்ன சோத்த? உன்‌ 
கேத்‌. ககக முழலாமன்‌ போம்‌ 
அம்ம்மா என்று அவர்‌ உள்ளம்‌ பாகால்‌ 
உழுவது; தேசமோ. போய்க்‌ கொண் 
கரக்கத்‌. 
கடைசியில்‌ வெகு நேரத்துக்குப்பிறகு 
ரு வயதான அரக்கர்‌ க்‌ 
கன்றியவாறே சொட்டச்‌ சொட்ட. 
தனைந்தபடி இண்ணையில்‌ வந்து அமர்ந்‌ 
"தார்‌. பிராம்மணர்‌ அவரிடம்‌ மிகவும்‌. 
கனிவுடன்‌ பேசி அவரை வீட்டுக்குள்‌. 
நெழைத்தச்‌ சென்று அவரதி ஆடை 
கோக்‌ ககயச்‌ சொல்லிட பதிய உலர்ந்த 
படைகளைக்‌... கொடுத்து அணியச்‌ 
தார்‌... இருவருக்கும்‌... இரண்டு 
மத இங்கப்‌ சேட்டும்‌ காம்‌ 
ததிககாம்‌. பசிமாதி... இரண்டு 
மம அன்னம்‌ வைத்தார்‌. கோ 
க்‌ (பன மிப 
ஆரம்பித்தது காதில்‌. விழுந்தது, பர 
நேய்புடன்‌ மெவரிடம்‌ சென்றிட ஒரே 
ஒரு நிமிஷம்‌. உச்சிகால, முறை 
வந்து விடுக 
அவரை இஸ்வயன்‌ 


ஒட்டமும்‌ தடையுமாகம்‌ கோலிலுகக்‌ 
(ர்‌, காற்றும்‌. மழையும்‌. நிழ. 
தவே இல்லே, தரிசனத்தை முடித்தும்‌ 
கொண்டு இரும்ப ஓடி வத்து வீட்டுக்குள்‌. 
தழைந்தாரட இஙவின்‌ முன்‌ அம்‌ 
இருத்த இழவரைக்‌ காணாமல்‌ இசைத்‌: 
தர்‌, கற்று ஐக்றும்‌ தேசஞர்‌, பிற 
கான்‌. உணர்ந்தார்‌. , இரண்டு. 
வேலும்‌... தனித்‌ தனியே... பரிமாறிய 
சாதம்‌. இரண்டு பாசமும்‌... ஒன்றாகச்‌ 
நீரது அக்க வரவில்‌. தொழிற்‌ 
தது; பிராம்மணருக்கு ஒன்றும்‌. புரிய 
கேக்‌, அப்போது அரசர்‌ தலத்து, 
"எம்மைத்‌ ரசிக்க இவ்வளவு தன்‌: 
அத்தகு கலைக்‌ 
என்ற வாக்கு, 

த சயரிகரத்த அன்னர்‌ பர்‌ 
வத்சு இவர்‌, எல்லாம்‌. வல்ல இறை: 
ஓலே என உணர்ந்தார்‌... அவர்‌ மகழ்ச்‌ 
இக்கு ஈடே இல்லை, 

அந்த இரண்டு. பங்கு சாதமும்‌. 
இங்கந்து விங்கமான தோற்றம்தான்‌. 
தபோது காசியில்‌ சங்கைக்‌ கரையில்‌ 
கேதார்‌ கட்டத்தில்‌ அமைந்த கேதார்‌. 
நீர்த்‌ கோலில்‌ காணப்படும்‌. வங்கம்‌, 

ப்போதும்‌ தொட்டுப்‌ _ பார்த்தால்‌ 
இகத கொழ கன்று ப சாந்தும்‌ 
மரக கலர்களில்‌ தேய்த்தான்‌ 
எவ்வாறு... கொழ கொழத்து வ 
குமோ அதுபோன்‌ இருக்கிறது. 























மூன்று கேள்விகள்‌! 


கவிஞர்‌ தமிழ்முடி. 































மரிகழபெற்ற அந்தத்‌ தமிழரசர்‌: 
ஒருவர்‌, தமக்கு வேண்டிய தஸ்மை 
அமைச்சர்‌ ஒருவரைத்‌ தேர்ந்தெடுக்க 
மெம்பிஞார்‌. அந்த ஒருவரை அனைவரும்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளும்‌. வகையிலே, பொது: 
பம்ப்‌ ஏற்கும்‌. முறையிலே. 
தேர்ந்தெடுக்க முடிவு செய்தார்‌. 

“தாம்‌. ஒலேயில்‌. எழு... அனுப்பும்‌: 
மூன்று கேள்விகளுக்கும்‌, முறையான 
சரியான விடை வனிப்பவர்‌ வாரோ, 
அவர்தாம்‌. .தம்‌ நாட்டின்‌... தலைமை 
இமைச்சராக .... நியமிக்கப்படுவார்‌.!” 
என்ற அறிவிப்புடன்‌... மூன்று கேள்வி 
கக அனுப்பினார்‌ அரசர்‌ 

இந்த உலலலே மலையை விடப்‌ பெரி 
யது எது? ஏன்‌? 

'இந்த உலகை விடப்‌ பெரியது எது?” 
ஏன்‌? 

'இந்தக்‌ கடலை விடப்‌ பெரியது எது? 
ஏன்‌? 

'இந்த மூன்று கேள்விகளை எமுதிய 
ஒஙுமைத்‌ தமிழ்நாடு முழுவதும்‌ தக்‌ 
கார்‌ வாயிலாக. அனுப்பி வைத்தார்‌. 
பரச! 

பல மாதங்கள்‌ கடத்த... ஆயினும்‌: 
எவரிடம்‌ இருந்தும்‌, எவ்விதப்‌ பஇலும்‌ 
வரவில்லை... அதனால்‌ அரசர்‌ ஏமாற்றம்‌ 
அடைத்தார்‌... ஏங்கினார்‌... தலைமை 
அமைச்சரைத்‌ தொரந்தெடுக்கச்‌ செய்யம்‌ 
முயற்சியும்‌, வழியும்‌ தோற்றுவிடுமோ 
என்று சலக்சம்‌. அடைந்தார்‌ 

இல்வாறு தோற்றுவிட்டால்‌ பெரும்‌: 
அவமானமாவிடுமே என்று வருந்தி; 
வாடினார்‌... நம்மிக்சையும்‌. இழக்கும்‌ 
நிநக்கு ஆனானுர்‌ 








(தச்‌ சமயத்திலே அரசருக்கு அவர்‌ 
கேட்ட கேள்விகளுக்குச்‌ சரியான படல்‌. 
வத்து சேர்ந்தது... ஒரே ஒருவரிடம்‌. 
இறுக்க பெரும்‌ சமபிச்சையுடன்‌ அம்‌ 
தம்‌ படகைப்‌. படித்துப்‌ பார்த்தார்‌. 
மலச்‌ தாங்கலில்ல்‌... தம்மையே 
மறத்தவரரல்‌. "ஆகா! ஆகார! என்று, 
கழி ஆரபரித்தார்‌. 

அரசருக்கு அருகிலே இருந்தவர்கள்‌, 
அவருக்கு வந்த பதில்‌ யாது என்பதை: 
அறியும்‌. ஆவதுடன்‌ அரசரையே நோக்‌ 
பெ வண்ணமாக இருந்தார்கள்‌. அதைக்‌ 
குறிப்பால்‌ உணர்ந்த. அரசர்‌, வந்த 
விடைகளேப்‌ படித்துக்‌ காட்டினார்‌. 





முதற்‌ கேன்ஸி:.. மேய விடப்‌ 
மெசிவது. எது? ஏன்‌? - அதற்கு கற்‌ 
இருத்த விடை: 

எக்காலத்தும்‌ எதற்காகவும்‌. தாம்‌. 
ஏத்த நில்யான கொள்கையில்‌ இரந்து 
தவலுமல்‌ வாழ்பவனின்‌ தோற்றம்தான்‌ 
மலலைவிடப்‌ பெரியது. ஏனென்றால்‌, 
ம%்‌ நிக்விலும்‌,. அளலிதும்‌ நெடி 
தோய்கி வளரத்தறந்தாதும்‌,. பரிய 
பூகம்பம்‌, எரிமலை போன்ற அர்ச்சிகள்‌ 
வந்தால்‌ தன்றிலை. கலந்து தடுமாறிச்‌ 
இந்து அடும்‌! "ஆனால்‌ தன்‌ கோள்சை 
யிலேயே பிடிப்பும்‌ உறுஇயும்‌ உடைய 
வன்‌ கிரே போகும்‌ சொகம்‌ 
வேதசையும்‌.... ஏற்பட்டாதும்‌... அல்‌. 
பயிரை அிட்டேனும்‌ தான்‌ கொண்ட 
கொள்கையை நிவநிறுத்துவானே தனிர 
கவிருக்காகச்‌ கோண்ட கொள்ளையை 
விட்டுப்‌ பிறழ மாட்டான்‌. இதற்கான: 
அகச்‌ சான்று வள்ளுவரின்‌. வாக்கால்‌ 








தோற்றம்‌. 
(குறள்‌) 


இந்த கல. 


மலையினும்‌ மாணப்‌ பெரிது! 
இரண்டாம்‌. கேள்லி: 

குத்தை விடப்‌ பெரியது. எதும்‌ ஏன்‌? 
அதற்கான விடை, "எவரிடமும்‌, எல்‌. 
விதக்‌ கைம்மாறும்‌ _ கருதாமல்‌; தக்க 
சமத்‌ இனா செல்க சி, அத 
ளு யதாக இருந்தாலும்‌ அவர்‌: 
செய்த... அந்தக்‌ கால நிவின்‌. 
அருமையை நோக்கல்‌ அதுவே இக்க. 
சத்தை... விடப்‌... பெரியதாகும்‌! 
(இந்த உலகம்‌ மிகப்‌ பெரியதாக இருந்‌ 
தாலும்‌ ஒருவனுக்கு வேண்டிய உணு, 
முதலிய“ பொருள்களை. அவனுக்கும்‌ 
தலையான சமயத்திலே சென்று கேட்‌ 
பாம்‌ கணத்தின்‌ உடனே அத்தலிட 
முடியாது. அதற்கு கரிய பருவம்‌ வ, 
தால்தான்‌. - தர முடியும்‌! 
வெனில்‌ ஓவன்‌ மார்க மாதக்லே 
பளை நுங்கு வேண்டும்‌ என்று இந்த 

உலகத்திடம்‌ கேட்டால்‌ அதை உடனே. 
தர. முடியாது... சித்திரை. அல்லது. 
வைகாசியலேதான்‌. தரும்‌. தர முட்‌ 
நும்‌! ஆனால்‌. உகணி என்று ஒருவன்‌: 
கேட்ட மாத்திரத்திலேயே அந்த ௨௮. 
வியை அப்பொழுதே ஒருவன்‌ செலு; 
அத்த உதவி அளவில்‌ இறியதாக இருத்‌ 
ததும்‌ அவன்‌. செய்த. அந்தக்‌. கால்‌. 
நிக்யில்‌ இந்த உலகத்தைலிட்‌ மிகவும்‌. 
பெரியதாகும்‌! இதையே திருவள்ளுவர்‌? 


காலத்தில்‌ செய்த ஈன்‌, 
பற்களிலும்‌ 

ஞாலத்தின்‌ மாணப்‌ பெரிது 

என்று கறகரூர்‌, 

ஒடுவது கேள்லிோ கடல் விடம்‌ 
'பரியது. எது? ஏன்‌? என்பது. அதிக. 

மன்னருக்கும்‌. இடைத்த விடை இதோ: 
எலலிதமான பவ்யம்‌ கருதாமல்‌, 

எதிர்பாராமல்‌. ஒருவருக்குச்‌... செய்வம்‌ 

உதவியே, இந்தக்‌ கடலை விடப்‌ பெரிய 

தாகும்‌. எப்படி, வென்றால்‌ 

; கடல்‌. பெரிதாக... இருத்தாதும்‌, 
'தாகம்‌' என்று தன்பால்‌ வத்தவதுக்கு 

















72. 


பே டப்பகுற்குரிய நல்ல தண்‌ 
ரை. தந்து உசவ முடியாது, ஆலை. 
எல்வீதப்‌ பிரதிப்‌ பயனும்‌. ௧௫௫ எதர்‌. 
பார்க்காமல்‌ உடனே உதவும்‌. தன்மை. 
மடையவர்‌... செய்யம்‌... கதலி" கடலை. 





விடம்‌ பெரியதாகும்‌! பெருமை உடை 
வதும்‌ ஆகும்‌! 


“பயன்தூக்கார்‌. செய்த உதவி 


யன்தூக்கன்‌. 





கன்ம கடலிற்‌ பெரிது, 
என்ற இருக்குறளை இங்கு நினைவுபடுத்த 
வரும்புலேன்‌. 

இ கெள்விகளுக்கும்‌ கரிய பதில்‌. 
கக அரசர்‌ படக்க கேட்டதும்‌ அடி 
லிருந்த அனைவரும்‌. "ஆகா! ஆகா!!! 
என்று ஆர்ப்பரித்து மழ்ந்தனர்‌. இதல்‌. 
லவா கல்வியின்‌ பயன்‌! கற்றதின்‌ இறன்‌! 
குறளின்‌ வளம்‌! இங்க விடைகள்‌ 
,தத்தவரல்லவா... மாபேரும்‌ மேதை 
,ல்மை அமைச்சராகும்‌ ககுஇபடைத்த. 
சான்றோர்‌! இவர்தாம்‌. அரச சமூகத்‌ 
பதக்கு. ஏத்ற அமைச்சராரும்‌ மாண்பு 
படைத்தவர்‌!" என்று... அனைவரும்‌. 
ஒருமித்துப்‌ பாராட்டிப்‌ போற்றினர்‌. 

தர்‌ கேட்ட அராறம்‌ அளவில்லா 
மகிழ்ச்சி அடைத்து பூரித்தார்‌. அடுத்த 
இல. நாட்களிலேயே... நருக்குறளால்‌. 
விடையளித்து வென்ற அந்தச்‌ செந்‌ 
(தமிழ்ப்‌ பேர.நிஞரை "அரச மரியாதை 
குடன்‌ அழைத்து வத்து, தலைமை: 
அமைச்சராக்கிப்‌ பெரும்‌ செய்து 
பெருமை அடைத்தார்‌. அத்த மன்னர்‌, 
இத்தகைய மதிப்பையும்‌. துடிப்பை. 

யும்‌ பெற்ற அந்தப்‌ பேரறிஞரும்‌, பேர. 
ப்‌ பேரரசர்‌ தாம்‌. சோழ: 











நாட்டின்‌ பெரும்‌. புகழ்‌ வேந்தரான: 
செயாயச்‌ சோழன்‌! 

[தப்‌ பேரறிஞர்தாம்‌.... குன்றக்‌. 
தாக்லே. மத்த குலலயமெல்லால்‌ 


அலவ கக அககமெக்காம்‌ 
அதம பெல்‌ சதம்‌ சரக அச்‌ 
[ட 


அங்கலம. 

ச காட்‌, தேர்சம்‌ மரம்‌ 

இமை மனங்கள்‌, அதக்‌ இ: 
மத்ற இரண்டோடும்‌ இணையாத: 
மம அது என்ன? 

2040. ஜாகுவார்‌ (சசபசாள) என்ற. 
மிருகத்தை கலில்‌ எங்கு. காண 
முடியும்‌ 

204. ஆண்டனனசிவோ (400௧12 
சர) என்பது எந்த நாட்டின்‌ தலைநகர்‌? 

8042, அர்ஜெண்டினா நாட்டில்‌: 
பிளேட்‌ நதியின்‌ முகத்துவாரக்‌] 
ஒரு புகழ்பெற்ற வியாபார ஸ்தலம்‌ உன்‌ 
எது... இது ஒரு சிறந்த துறைமுகப்‌ 
பட்டினமும்கூட்‌ இதன்‌ பெயர்‌ என்ன? 

2049, கலன்‌ மிகப்‌ பெரிய பாலை: 
வனத்தின்‌ பெயர்‌ என்ன? 

2044... லெனின்‌. சமா. 
நகரில்‌ உள்ளது? 

2045. ஸ்யானிஷ்காரர்கள்‌... ஒரு 
நகரத்தைக்‌. தேவதைகளின்‌. நகரம்‌. 
என்று அழைத்தார்கள்‌. அது எது? 

2048. பிரிட்டனின்‌ மிஃப்‌ பழைமை: 
யான காலனி இன்றைய கானடா நாட்‌ 

வட ஒரு பகுதியாக உள்ளது; அசன்‌, 
பேயர்‌ என்ன? 

2047. பிரான்ஸ்‌. நாட்டு. மன்னர்‌ 
ஒருவர்‌: 1௪77ல்‌. இங்கிலாந்தில்‌ ௮௧9. 
வாச வாழ்த்தார்‌, அனர்‌ களர்‌? 

2048... பிரிட்டனில்‌ பொது வேலை: 
நிறுத்தம்‌. நடைபெற்றது. எந்த 
ஆண்டில்‌? 

2042... விக்டோரியா... மகாராணிக்‌ 
குப்‌ பிறகு இங்லொந்தின்‌ பட்டக்‌; 
வந்தவர்‌ யார்‌ 2. டனர்‌ 

2020. ஆஸ்கார்‌... பசிக.. என்‌: 
ஒரர்கனே,. அது. எதற்காக அளிக்கப்‌. 
படுறது தெரியுமா 7 

2081. கத்தோலிக்க மத அமைப்பில்‌ 
ட்ப, ஐல்லாயை வார்‌ அணிந்ிம்‌ 

2002 
மண்டு 


எத்த. 


மூன்று மருடங்களை. (7%௩௪ 
சணிந்திருப்பவர்‌ வார்‌? 


205௩. படல்கள்‌ என்து எவை. 
கரக்‌ குறிப்படகரர்கள்‌, தெரியுமா? 

2055. அமெரிக்காவில்‌ நமாலிவுட்‌ 
என்ற புகழ்‌ பெற்ற இடம்‌ ஒரு நகரின்‌ 
புறநகர்ப்‌ பகுதியாகும்‌... அது எந்த 
நகரம்‌? 

2028... பர்மிங்ஹாம்‌.... நகரைச்‌: 

நதன்ன, சன நெருக்கம்‌" கள்ள 

தபேட்டைப்‌ பருக்க. என்ன: 
பெயர்‌ தெசியுமா?. 

2027, நியனிலாதஇன்‌ மிக உயர 
மான மங்லவின்‌ பெயர்‌ என்ன? 

2௦5௪, ஒரு காலத்தில்‌ பல்‌ வத்‌. 
இயரிகள்‌ பற்களை வலியின்றி அகற்றுவ! 
தற்கு. ஒரு வாவுவைப்‌ பயன்படுத்தி. 
தனே இத்த க்க வைக்கம்‌ 
வாயுப்‌ சவ) என்று பெயரி, 
இதன்‌ ரசாயனப்‌ பெயர்‌ தெரியுமா 7 

2002.  கரைச்‌ சவாரி, செய்லோ 
சீன்‌ பாதங்களைத்‌ தாங்கும்‌ வளையத்துக்கு 
அங்கவடி . எடிரப்‌ [போய] - என்று 
பெயர்‌. இதே பெயரோடு நம்‌ கடலில்‌. 
ஓர எதும்பு உள்ளது; எங்கே 


(னன்‌ 
கடம கணே பரலி), 


்‌ 
பி 
கமம்‌ 


1 
சவ ஒட ஸ்ட பரவா 02௦) 
பன ககபாஸ்‌ பல்ட. 








அவனுக்குப்‌ 
கட்டிளம்‌ காளைப்‌ ப 
மன்னர்‌... பிரடரிக்கன்‌... மெல்க்காவல்‌: 
படையில்‌ ஓர்‌ அதிகாரி அவன்‌. மதிப்‌: 
யான வெலை, மன்மத உருவம்‌, வான்‌. 
டர்‌, டிரங்க்‌ என்பது அலன்‌ பெயர்‌ 
நிச்ச அழகனிடம்‌ அரசரின்‌ சகோ. 
,தரியே மயங்கனன்‌ என்பது வியப்பும்‌ 
சிய விஷயமல்ல, அதை மன்னர்‌ 
ரம்பா துதான்‌ சங்கடத்தை... உண்‌: 
டாக்லியது: வான்டெர்‌. சைது செய்யப்‌ 
பட்டான்‌. அவளைக்‌ காராக்கரகத்தில்‌ 
அடைத்தார்கள்‌. ஆன்‌. வான்டெர்‌ 
மென்‌ மட்டுமல்ல சாமர்த்நியக்கார. 
னும்கூட, சிறைக்‌ காவலர்களை மயக்ல்‌, 
லஞ்சம்‌ கொடுத்துத்‌. தப்பி விட்டான்‌: 
ஆன்ரி நாட்டின்‌ படையிலே சேர்தது 
ட்டான்‌.. இது! பரி 
சொ ர்கயல்‌ க்கப்ப ்‌்‌ 
இரசத்இலிருந்து தப்பிச்‌ சென்ற கை 
பைப்‌ பிரஷய மன்னர்‌ மறந்துவிடலோ. 
மன்னிக்கவோ தயாரா. 1724ல்‌. 
வான்ட்‌ மரவ 
பாது மறுபடியும்‌ 
பர்க்‌ அரண்மனைக்‌ 
பாதாளச்‌ சிறையில்‌ வைக்கப்பட்ட! 
(றை அவளைச்‌ சிறையில்‌ எப்படி. 
வைத்திருந்தார்கள்‌ தெரியுமா? கைகால்‌ 
களிலும்‌ கழுத்திலும்‌. இரும்புப்‌ பட்‌ 
மகம்‌ பூட்ட, அத்துடன்‌. சங்கின்‌ 


பதினெட்டு வயது. 
வம்‌. பிரஷ்யாலின்‌. 





















கக்‌ ச சங்லலிகளின்‌. 
மறு க கோட்டைப்‌ பாதாளச்‌ 
சிறையின்‌ கரும்‌: (விலே அசைக்க. 


முடியாதபடி பஇத்து விட்டார்கள்‌. 
'என்ன செய்தால்‌ என்ன? டெர்‌ நம்பிக்‌ 
கையை இழக்கவில்லை, தனக்குப்‌ பைத்‌. 
டித்து விட்டதுபோல்‌. நடிக்க. 

சிறைக்‌ காவலர்‌ 
அறைக்கு வரும்போ. 








லானுன்‌. 
அிகாரிகளும்‌. 
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தெல்லாம்‌. அவர்களை. நோக்‌. வெறி. 
கொண்டவனைப்‌.. போல்‌ பாய்வான்‌. 
தனது... தலைமயிரையும்‌... தாடி. மீசை 
கோவும்‌ பிய்த்துக்‌ கொண்டு... கத்து 
வான்‌: இப்படி. கந்து. வருடங்கள்‌: 
பைத்தியமாக அட்டகாசம்‌ செய்தான்‌. 
சலக்க,. முடியாத அவனது... அழுகை: 
ககெலிம்‌ அட பெயில்‌ கனர்‌ அவன்‌ 
வும்‌ கண்ட 'கவானர்‌ அவ 
நிஜமாகவே பைத்தியமாடு. விட்டான்‌. 
என்றுஎண்ணிம்‌ காவலர்கண்ச்‌ கொண்டு 
'பிணேத்திருந்த சல்‌ 
தெற்றி விடும்படி உத்தரவிட்டார்‌. 
வான்டெர்‌ எதிர்பாரீத்ததும்‌.. இது: 
தர கால்‌ ஸல கழுத்தில சங்கி 
கோ கட்டியிருந்தால்‌ தப்பிச்‌ செல்லத்‌. 
இட்டமிட முடியுமா? சிறைக்குள்ளே. 
நடமாட வடுதம்‌. இடைத்தது,. இனி 
பாதாளச்‌ சிறையிலிருந்து தப்பிச்சேல்‌. 
ஒத்‌ இட்டமிட்டாக வேண்டும்‌. சரம்‌: 
கும்‌ பாதை. அமைத்து வெளியேறு, 
வதைத்‌ தலிர வேறு மார்க்கமில்லே, 
தனல பாதாளச்‌ சிறையிலிருந்து மேல்‌ 
கலக்‌ தோண்டும்‌ பிறக. பூமி 
மட்டத்துக்கு நேராகக்‌ கடைந்து மதன்‌ 
வருக்கு அப்பால்‌ போயாக வேண்டும்‌. 
சோதாரணமான காரியமா? அகர வேலை 
2) அவனிடமிு்ததென்லாம்‌. 
அருந்துவதற்காக ப்பட்‌. 
மரதத ஓரே, ஒரு சன்னம்‌, வ்‌: 
ந்து சாமர்த்தியமாக 
ஒரு சீனன்‌ ஆணில நெம்மி. ஆட்டி 
அசைத்துப்‌ பெயர்த்துக்‌ கொண்டான்‌. 
இக இரண்டையும்‌ வைத்துக்கொண்டு 
மேங்கப் பாதை குடைந்துவிட முடியுமா? 
முடித்தது! வல்லவனுக்குப்‌ புல்லும்‌ ஆய 
மாகும்‌ என்று கூறுவதுண்டல்லவா? 
பாதாளச்‌ சிறையில்‌ தன்‌ அறையில்‌. 
இருந்த தள வரிசைக்‌ கல்லை. ஆணியின்‌: 
வதவியினல்‌. பூமியைக்‌, சீறிச்‌ இழித்து. 
மென்ன மெள்ளப்‌ பெயர்த்து எடுத்‌. 
தன்ட அரங்கப்‌ பாதையைக்‌ ஒடைய 
ஆரம்பித்து விட்டான்‌... ஆணியில்‌ 
மியைக்‌ சற்‌ இனறுவான்‌. கூவ 
ல மண்ணேத்‌ தோண்டிக்‌. கிப்‌ 
யான்‌: அதுசரி, தோண்டி. எடுத்த 
மண்கிே எங்கே, எப்படி அப்புறப்படுத்‌ 
தலதா? 
அரிஷ்டம்‌ அவன்‌ பக்கம்‌ இருந்தது. 
தலிலச்சம்‌ க்ப்‌ பேயர்க்கு்போ 
இவனது காராக்லரக அறையின்‌. மூன்‌ 
பமல்‌ ஒரு காலத்இல்‌. புறக்சணிக்கப்பட்டு 
மூடப்பட்டிருந்த ஒரு எணறு இருப்ப: 
தெல் கண்டுபிடித்தான்‌. பிறகு என்ன? 
ரங்கம்‌... பாதைக்குத்‌. தோண்டிய 
மண்ணை... எல்லாம்‌. அந்தம்‌. பாழும்‌. 
வொெழ்மில்‌ கொட்டினன்‌,. அவன்‌ செய்‌ 











யும்‌ செயலைத்‌ துளிக்கூடக்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுக்காமல்‌, காப்பாத்றியது. அத்தம்‌ 
யாழுங்‌ ணெறு! 

ஆலை குவளை குவளையாக மண்‌: 
கத்‌ தோண்டி எத்தனை. பெரிய சர்‌. 
கம்‌. அமைத்துவிட.. முடியும்‌? எவ்‌ 
வளவு பொறுமையும்‌. சடப்புத்‌ தன்‌ 
மையும்‌ வேண்டும்‌? வான்டெர்‌ தான்‌. 
மட்டுமே கூனிக்‌ குற்‌ நுழையுமனவக்‌ 
௪ சரங்கத்தைத்‌ தோண்டிக்‌ கொண்டு. 
£பானான்‌.... அப்படி. முன்னேறும்போது: 
மேலிருந்து ஒரு சல்‌ இடம்‌ பெயர்த்து: 
பாதையை அடைத்துக்‌ கொண்டாலும்‌ 
வழியை நேர்‌" செய்து அஇலிருந்து விடு 
படப்‌ பல மணி நேரங்கள்‌ பாடுபட்டாக 
வேண்டும்‌. இப்படிப்‌ பலதடவை கோர்‌. 
தது. வான்டெர்‌ சோர்த்து விடவில்லை 

'கரங்கம்‌ தோண்டும்‌ வேலையை இர: 
வமீதான்‌. செய்வான்‌. வான்டெர்‌... பக. 





வெல்லாம்‌ டஞ்சனில்‌ பைத்‌இியக்காரக்‌ 
'கைஇயாகக்‌ காட்சியளித்தாகவேண்டும்‌. 
இப்படி, மூப்பத்இியேழு: அடி. நீனமூள்ள 
ரங்கம்‌ பாதையை... அமைக்க வான்‌ 
டெருக்கு ஆறு ஆண்டுகள்‌. பிடித்தன. 

'இட்டமிட்ட காரியத்தை: முடித்தே. 
மாகவேண்டும்‌. என்று மனே, உறுதியும்‌ 
பிடிவாதமும்‌, ஊக்கமூம்‌ உள்ளவர்க 
க்குத்‌ தோல்வி என்பது, எப்போதும்‌ 
ஏற்படாது. அத்துடன்‌ உயிர்‌ ஆசையும்‌ 
சேருமானால்‌ அந்தக்‌ காரியத்தில்‌ எத்த. 
சேத்‌ தடங்கல்கள்‌ ஏற்படினும்‌ அதைத்‌ 


தகர்த்துக்‌ கொண்டு முன்னேறுவான்‌ 
பவன்‌ 
கோட்டை. மததுக்கு.. வெளியே 


சுரங்கப்‌ பாதை போல்‌ முடித்தது... தக்க 

கணம்‌ பார்த்து வான்டெர்‌ தன்‌ சிறை 
திருந்து வெளியேறினான்‌. அந்த வேளை: 
விலும்‌ ஒரு. சோதனை தொடர்ந்தது. 
எத்தகை யோ. முன்னேற்பாடாக. இருத்‌ 
நும்கோட்டையின்‌ மீது காவல்‌காக்கும்‌. 
ரஜண்ட்சி! வான்ட்‌ சரங்கத்திலி 
ரூத்து வெளிப்படும்போது பாரத்துலிட்‌. 
பான்‌. துப்பாக்‌ அளவிட்டு அதத்‌ 
தது, தல்ல வேளை இடசத்தம்‌ கொண்ட 
கோன்டேர்‌ காவலாளியின்‌ குறியிலிருந்து! 
'தப்பினிட்டான்‌. ஓட்டம்‌. ஒட்டம்‌. 
முயல்‌ போலக்‌ கண்‌ மண்‌" தெரியாமல்‌. 
ஓடிஞன்‌. விடுதலைக்கு ஏங்கும்‌ ஒருவனுக்‌, 
கத்தான்‌ ஓட்டத்தில்‌ அத்தகைய வேகம்‌. 
மறக்கும்‌, வான்டொர்‌" பிடிபடவில்லை. 
'தப்பிவிட்டான்‌.... ரோப்பாலிலிருந்து 
டேல்‌ தாண்டிப்போய்‌ லண்டனில்‌ ௮௪. 
வாக வாழ்க்கையை... ஆரம்பித்தான்‌. 
மதுபானம்‌. அத்தம்‌ வனர்களைப்‌ பது 
வாழக்கையைத்‌ தொடங்கனுன்‌ வான்‌. 
டெர்‌,. வான்டெரின்‌ விடா முயற்சியை 
யும்‌ மன வலிமையையும்‌ எவ்வளவு. 

லும்‌ தகம்‌ 




















கந்த க கரகப்க 
சம்‌ பைக்க 


தவர 











மற்துவின்‌ 





வான சிவம 











கார்‌ களம்பு ஒன்‌ ஈநீதவ! 
முக்கில்‌ அ 














தத்த சலமா 
சட, அ, 








ப ண்ணுக்கு கவர்கள்‌ மந்ஐவள்‌ எஷனநமந்து சயண்ணின்‌ ஸகயைப்‌ பிடித்து இழு க்கே] 
கன்‌ ம்‌ யாட கன்காடமடக்குட ௧௮௮௮ காக்க ளே சய வித்துவ கதக்‌ 









பக வடட பககக 
வர்கள்‌ ல பாட்‌ மய்வகுன்‌ 




























[சிபா "வ, வாணா [த ச வயல்‌ பாங்களாணல்‌ மர்று வாணம்‌, 
கபன்‌ நவ தக்கன 
வ்தரணைகய்னாத்தக்‌ ்‌ 

வண்கை சதத்தால்‌ 
கப 


சரச சாக்கள்றள.. 
'டுக் குடன்‌ ஆல்பத்‌ 





















ம்க்‌ 
மாவன்யா இரு 
சொத்‌ 





விகாயாட்டுக்களில்‌ ௮௧ ஈடுபாடு, 
கொண்ட. அமெரிக்க. வாலிபர்களும்‌, 
தடத்த வயதினரும்‌ அர்யாடிக்கொண் 
ருத்த காலம்‌ அது... எப்பொழுது. 
சர்த்தாலும்‌ உடற்பயிற்சி, கம்பிமேல்‌ 
ஏறி. இறங்கும்‌. வளையாட்டுத்தானு 
என்று கருக்கு வெறுப்பு வெட்ட 
வெலிலிலே. வகாயாடி, _மகழ்றெ. 
கால்‌. பந்தாட்டத்தையும்‌ (70௦12௮17, 
கனப்பந்தாட்டதிதையும்‌... (கிர 
இவற்கை ஆட முடியாமல்‌ தடை 
சேய்லறது. தடுப்புச்‌ அவர்களும்‌, மேற்‌, 
கூரையும்‌. உன்ன விரையாட்டு்‌. கடங்‌ 
கனல்‌ வெறும்‌ உடற்‌ பலிற்ச. மட்டும்‌ 
தான்‌, பழையவை புளித்துப்‌ போயின: 
முதிய ஆட்டம்‌ வராதா, இன்பத்தைக்‌ 
ராதா”. என்று அவர்கள்‌. யோசித்துச்‌ 
கொண்டும்‌, பேசிக்‌ கொண்டுமிருக்கற 
நேரத்தில்தான்‌. டாக்டர்‌ நெய்சமில்‌ 
என்பவர்‌ பிய ஆட்டத்துக்கான மும்‌ 
முதமான முயற்சியில்‌ சடுபட்டிருந்தார்‌ 


"புதிய விளையாட்டு” ஒன்றைக்‌ கண்டு. 
பிடிப்பது. என்றால்‌, சாதாரணச்‌ காரி, 
வமா? "உள்துறை விளையாட்டுக்‌ கூடம்‌. 
[ஜரைகவற) அமைக்க. வேண்டும்‌. 
அது. கால்‌ பந்தாட்டத்துக்குத்‌ தேவை 
போன மூழூப்‌ பரப்பையும்‌. மூடி, மறைக்‌ 
இன்ற அளவுக்கு இருக்க வேண்டும்‌ 
அதே சமயத்தில்‌ இரவிலும்‌, மின்விளக்‌ 
கொனியிலும்‌ மக்கன்‌. விரும்பி ஆட 
வேண்டும்‌... அப்படி" ஆடும்போது, 
ஆடுவோருக்குப்‌ "புதுத்‌ தெம்பையும்‌, 
புத்துணர்ச்சியையும்‌ கட்ட வேண்டும்‌: 
இல்வாறு கருத்தாழம்‌ நிறைந்த கழ்‌. 
பக்யுடன்‌; கட்டுப்பாடும்‌ அற்புத: 
அமைப்பும்‌ மிக்க. ஒரு புதிய ஆட்டத்‌ 
௧௨ சணடுபிிக்கக்‌ தம்‌ நுண்வைம்‌ 
போட்டுக்‌. குழப்பிக்‌ கொண்டு இருந்‌ 
கார்‌. அவர்‌... விளையாட்டுத்‌... துறை: 
லித்தாம்‌. பெற்றிருந்த அனுபவங்களை 
வெல்லாம்‌... மனக்‌ கண்‌ முன்‌: நிறுத்‌ 
மவற்சி செய்தார்‌. பழைய விராட்‌ 
இக்கனில்‌, ஏதாவது. ஒன்றைம்‌ பதும்‌ 
மத்து விளையாட வைக்கலாமே என்று 
அவர்‌... எண்ணியது... ஈடேறவில்லை. 


பழைய ஆட்டங்களைப்‌. புதுப்பிக்கத்‌ 
தான்‌ முடியவில்லை. அந்த ஆட்டங்களின்‌. 
விப்படை நுணுக்கங்களை. ஆராய்ந்து, 
நான்‌ பார்க்கலாமே. என்ற எண்ணம்‌, 
தோன்றியதும்‌. தாம்‌. கண்டு" பிடிக்க 
வேண்டிய புது ஆட்டத்துக்கும்‌, ஒரு. 
பந்தும்‌, ஓர்‌ இலக்கும்‌ தேவை என்பதை, 
எண்கள்‌, உறு செய்து. கொண்டார்‌. 
அந்த இலக்கை அமைக்கத்தான்‌ மூதலில்‌ 
“மால்ச்சி_ செய்தார்‌, கால்பந்தாட்‌ 
1 %இல இலக்கு இரு கம்பங்களுக்கு, 








இடையே உள்ளது... அத்த இலக்கை 
£நாக்லப்‌ பந்தைச்‌ செலுத்த அதக 
வலிமையும்‌ உறுதியும்‌ வேண்டும்‌. ஆனால்‌ 
தனது. கண்டு. பிடிப்பு வலிமையற்ற. 
தாகவும்‌, எனியதாகவும்‌, அதே சமயம்‌ 
நுட்பம்‌ வாய்ந்ததாகவும்‌, இனிதாக, 
இருக்க. வேண்டும்‌. என்று 'தீனைத்த: 
அதற்கான இலக்கு. எப்படி இருத்‌ 
(தால்‌ நல்லது என்று ஆராய்த்த பிறகு, 
ஒரு கட்டட. மேற்பார்வையாளரை 
அணுகி, ஒரு மரப்‌ பெட்டியைக்‌ கேட்‌ 
டார்‌. அவரோ பெட்டிக்குப்‌ பஇிலாகக்‌ 
கடையைக்‌ கொண்டு வந்து கொடுத்‌ 
(தார்‌... இலக்குக்‌ இடைத்தது. ஆனில்‌. 
பத்து? இதற்கு அதிக இடம்‌ கொடுக்‌ 
காமல்‌ எல்லோரும்‌ அறிந்த கால்‌ பந்தே. 
இதற்கு உரியதாக இருக்கட்டும்‌ என்ற. 
முடிவுக்கு... வந்தார்‌... இப்பொழுது: 
த்தும்‌. இலக்கும்‌ வந்துவிட்டது. ஆடு. 
இன்ற ஆட்டத்தின்‌ நோக்கம்‌ 2 








தக்கு பேல பொருத்தப்பட்டு 
(ம்‌ கூடைக்குள்ளே பந்தைத்‌ தாக்கப்‌ 
போட வேண்டும்‌. புதிய ஆட்டம்‌. 
மறந்து விட்டது. என்று கேள்விப்பட்ட 
உடனேயே விளையாட்டுச்‌ சங்கத்தினர்‌ 
அனைவரும்‌ பூரித்துப்‌ போயினர்‌. அங்கத்‌ 
இனர்சள்‌... ஆடுங்களத்தில்‌.. கடன்‌. 
ஆடுங்களம்‌ எப்படி அமைத்தது தெரி 
யுமா? பத்தடி உயரத்தில்‌ சுவரில்‌ 
ஆணியால்‌... பொருத்தப்பெற்திருந்தது. 
கூடை... உடற்பயிற்சி செய்யும்‌ கன்‌ 
'துறைக்கூடத்திலேயே எதிரும்‌. விரு 
மாக... இரண்டு. கடைகளும்‌; மேலே 
சொன்ன அளவில்‌ பொருத்தப்பட்டன 
இனி ஆட்டம்‌ தொடங்க வேண்டியது. 
தான்‌ 

ஆனல்‌ இந்த ஆட்டத்துக்கு என்ன: 
பெயர்‌ கொடுப்பது 2 இலக்குக்‌ கூடை 
வாகவும்‌, வீசப்படும்‌ பொருள்‌ பத்தாக 
வும்‌ இருந்ததால்‌ நெய்சுமித்‌ அதற்குக்‌. 
௬டைப்‌ பந்து ( சச8/ஏட 8௧1) என்று 
பெயரிட்டார்‌. ஆட்டம்‌ ஆரம்பமானது: 
ஆட்டக்காரர்கனின்‌ உற்சாகம்‌. கரை 
புரண்டோடியது. முதலில்‌அவர்களுக்குக்‌ 
கூடைக்குள்ளே பத்தைப்‌ போடும்‌ அன: 
ஏக்குக்‌ குதி இடைச்சவில்லே... அதனுல்‌. 
சிர்‌. குழம்பிப்‌ போயினர்‌: பல 
முறைக்கு. ஒரு முறையே கூடைக்குள்‌. 
மத்தகம்‌ போட்டன்‌. போட்ட 
போட்டவரை: ஆச்சசியத்தோடும்‌. மர்‌ 
மாதையோடும்‌ பார்த்தனர்‌. நாட்கள்‌. 
ஓடின குறி பார்த்துக்‌ கூடைக்குள்‌ 
சதியும்‌ அளவுக்கு வீண்வாட்டு அங்கத்‌ 
இனர்‌ பயிற்சியும்‌, பக்குவமும்‌. பெற்ற. 
னார்‌, இந்தக்‌ கட்டத்தில்‌ ஒரு புதுக்‌ 
குழப்பம்‌ 














னவ வகான்‌ தல்‌ ம 


1 எனிஃகலீப 





நக்க மாக்க. பொருத்‌ 
ப்பட்டிருக்கும்‌. கடைக்குள்‌. (ப 
மத்தால்‌. வெளியே எடுக்க வேண: 
'யாருக்கும்‌ எட்டாதே? ஆகவே, 
இந்தம்‌. பந்தை எடுத்து" வெளியில 

ஈட்‌, ஏணி ஒன்று தேவைப்பட்டது. 
அடிக்கடி பத்து கடைக்குள்‌ விழத்‌ 
தொட்ங்லெவுடன்‌. ஏணியும்‌ அடிக்க. 
தெலையபட்டதுட அது. ஆட்டக்‌ 
/லகத்தைக்‌ குறைத்தகோ। லா. 
நல்ஷிவக்தையும்‌ கெடுத்தது நமோ. 
எணுகிகது, நெஞ்சமோ. ] 
பதம தேகம்‌ ஏக்கள்‌. மாட்சிமை 
ம்‌ அற்புதமான ஏ, 
மாட்டிக்க செல்க. அற்பக்‌ 
சரணம்‌ பந்து கூடைக்குள்‌ தங்குவது. 
(தான்‌, அதைத்‌ தேங்காமல்‌, கடையின்‌. 
நெய்‌. பாகத்தைக்‌, சழுற்றி நீக்கிட 
டார. உள்ளே விழுந்த பந்து உடனே 
வெளியே விழும்‌ அல்லவா. ஆட்டச்‌ 
காரர்கள்‌ மகிழ்ச்சியில்‌ நெய்சமிற்தைச்‌ 
கட்டிப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு கத்தார்‌. 
னார்கள்‌, மக்கள்‌ மன்நத்நிலே கடைய 
பந்தாட்டம்‌ தடைபோடத்‌ தொடங்க 
மது; இதையெல்லாம்‌ சண்ட ஒரு சில. 
பொருமை. மிக்கவர்கள்‌ கடைப்‌ பம்‌ 
தாட்டக்காரர்களைக்‌ சுண்டு குறை பேரி 
வந்தனர்‌, 


கல்ட்‌. கல்டலள்‌ 
கார்த்சைகளில்‌ சாமன்‌ 
பத்தாடவோரை பே்லலாம்‌ 
அத்தம்‌, அண்டம்‌ 
என்றும்‌. கரன்‌ ஏனேனில்‌. உதய 
ஆட்டம்‌." தொடககியள ன பலத்‌ 
பட்டகம்‌ வனப்‌ பன 
மம ஆடுலோரும்‌ தத்தின்‌ இப 
(ல்‌ பின்ழய ஆட்டங்களில்‌ விருப்க்‌ 
கள்ளவர்கள்‌ வயு கொடுத்தம்‌ பதிய 
ஆட்டத்தைக்‌ செழிக்கும்‌ மன்க்கன. 
2ம்‌. ஆண்டு உருகெக்க பற்ச 
ஆட்டம்‌ மரம யுண்டு அ க்கேபக் 
கள பிரம்பு மல்தாள்ப்‌ பட 
மாச அயிம்‌ மேலு பெல்க அகன்‌ 
இல்வல கனர்சகரதும்‌ கண்ட 
டவ தற்கென்று, அர்‌ அலமப்பரன்‌ 
"டமும்‌ ஏக்கம்‌ சரிவாக நிரணமிகாம்‌ 
படாமல்‌ இருந்தது. இதனை உணர்ந்த 
தெய்வக்‌ கரக்‌, கமேல ன 
இன்‌: னம்‌ 22 அரிமெல்லம்‌. கம்‌ 
சச்‌ அழமென்றும்‌ கரையதுக்தார்‌. 














வந்து: 
கடைப்‌ 

"அலி: 
ல்லாதவர்கள்‌: 








மதில்‌ ஒரு இழுக்கு நண்ப பேர 
என்‌ இரு கழுவில்‌ 7 ஆட்டக்காரர்கள்‌ 
இருந்தனர்‌. அத்தகை. பேரும்‌ அச்சிறிய 


பபதுக்குள்‌. பத்துடன்‌ ஒடி ஆட்‌ முடிய 
வலை... இதனால்‌ ஒரு குழுவுக்கு ஏழு: 

போர்கள்‌ எனக்‌ குறைத்தது; அப்பொ 

தும்‌ சரியாக ஆட்‌ முடியவில்லை, பின்பு 


2. 


த்துஆட்டச்சாரர்களே ஒரு குழவக்கப்‌ 
பதும்‌ என மாற்தினர்‌. அந்த ஐந்து: 
எண்ணிக்கையே இன்று வரையில்‌ மாறு: 


மல்‌ நேத்துவிட்டது. 

௬டைம்‌ பந்துக்கு என்று. நெய்கமித்‌ 
அவர்கள்‌, முதலில்‌ தோழ்றுலித்த விஜ. 
முழைசனில்‌ “நான்கு. வீகன்‌ இன்று 
வரையில்‌ மாறவில்லை. பந்தை வச்‌, 
இறக்கம்‌. ஒர்‌, ஆட்டக்ாரர்‌. வையில்‌ 
பத்தை... வைத்தபடியே, நடந்தோ, 
ஓடியோ முன்னேறிச்‌ சென்று பந்தை: 


கடையுள்‌.. எறியம்‌.. கூடாது; பந்து 
வைத்திருப்பவரிடமிருத்து "பந்தைப்‌ 
பெற விரும்பும்‌ மத்ஜோர்‌. எல்க்‌ எம்‌ 


ஆட்டக்காரர்‌. அவர்‌. மேல்‌. எக்கா. 


சத்தைக்‌... கொண்டும்‌. இரிக்கவோ. 
மோதலோ.. கூடாது... ஆட்டக்காரர்‌ 
சளக்கு எட்டாத... கர்த்தில்தான்‌. 


இலக்கு எப்பொழுதும்‌ பொருத்தப்பட. 
வண்டும்‌. எக்காரணத்தைய்‌ கொண்டும்‌ 
ஆட்டக்காரர்குகக இடையே உடல 
'தாடரிபு ஏற்படல்‌ கூடாது, 
ஆட்டத்தைக்‌ கட்டுப்படுத்தல்‌ கூடிய 
முலகியமான சல விநிககா! அமைத்தல்‌ 
ஆ0லக்த நோக்தையும்கட்‌ குறிக்க 
வைத்தார்‌. 

எவ்வளவோ. சர்‌ இருத்தங்களைப்‌ 
புக்கும்‌ அதன்‌ தாலமமான ஆமே 
கோலில்‌ மட்டும்‌. இச ஆட்டம்‌ செல்‌ 
வாக்குப்‌ பெறவில்லை, ஆனால்‌ அலை. 
கல்விமலகும்‌ வெற்றியாகக்‌ பவனி 
வந்தது; ஒலிம்பிக்‌... பந்தயங்களில்‌ 
ஒன்றாக 'பாட்டியிடுகின்ற விர 
நரட்டாச மதிக்கப்பேறும்‌ அளவுக்குச்‌ 
செழித்து விட்டது, கடைப்‌! பந்தாட 
பம்‌, அ கக்கத்தாலின்‌ வழியாக நம்‌ 
ரட்டினுள்‌ பகுத்‌, ௪ ஆட்ட 
எல்லா இடங்களிலும்‌ இனிதாக ஆடப்‌ 














பட்டாதும்‌, மக்பனின்‌ மனத்தைக்‌ அவர. 
வில்ல 

1248-ஆம்‌. ஆண்டுக்குப்‌. பின்னரே 
நம இரியல்‌ வறம்‌ 
வாய்ப்பீக்பப்‌ பெற்றது, இந்த ஆட்ட 
ம. இர்இயானில்‌. கள்ள “பட்டி 


£தாட்டிகளில்‌ எல்லாம்‌ டைம்‌ பந்‌ 
காட்டம்‌. பரலி. விட்டது. சாதாரண 
ஆேட்டமாச, வலிமையை. அதிகம்‌ எதிர. 
பார்க்காத. ஒரு சிலரின்‌ தெவைக்காகக்‌ 
தோன்றிய இந்தக்‌ கடைப்‌ பந்தாட்டம்‌. 
தல்ல. நெஞ்சரமும்‌, உடவாத்றும்‌, 
படல்‌. கட்டுப்பாடும்‌. உள்ளவர்களால்‌ 
தான்‌ உருப்படியாக ஆட மூடியும்‌ என்ற 
அளவுக்கு. வளர்த்து விட்டது... ஒது 
மாது உள்ளத்தைக்‌ சவர இக்க ஆம்‌ 
டம்‌. இன்று உகக்தையே சன்‌ 
கோலோச்சுவறது.. ்‌ 








உய, 


பிலிப்ஸ்‌ பல்புகள்‌ _ 
து எவவவியவ்‌ 











தரி 


முருகன்‌ ஒர்‌ ஏழைச்‌ சிறுவன்‌, அவ. 
னுடைய தந்த இந்து: வருடங்களுக்கு. 
டர்கி இறந்து, விட்டார்‌... அதற்கும்‌: 

றக ஏற்பட்ட. குடும்பக்‌, கஷ்டம்‌ 
காரணமாக. அவளும்‌. பள்ளிப்‌. படிப்‌ 
பைத்‌ தொடர முடியலில்லை, 

முருகனின்‌ தாயார்‌. மரகதம்‌. பலகார 
ரங்கள்‌ செய்து கொடுப்பான்‌, அவத்தை. 
இரண்டு மைல்‌ தூரத்தில்‌ இருந்த பமல: 
ஜாரருக்கு எடுத்துச்‌ சென்று விற்றுவிட்டு 
வருவான்‌... இனமும்‌: இரண்டு அல்லது. 
மூன்று ரூபாய்‌ லாயமாகக்‌... கிடைத்து, 
வந்தது. அவன்‌ இன்பண்டங்களை விற்று: 
அதில்‌ வரும்‌ லாபத்‌இல்தான்‌ குடும்பமே. 
நடத்து கொண்டிருக்தது. 

'ருகனுக்கு "வயது பஇிசேந்துதான்‌. 
ஆலிறது என்றாலும்‌, குடும்ப தின்மையை! 
நன்கு உணர்ந்திருந்தான்‌. 

மகன்‌ பொறுப்புணர்ச்சியோடு இருத்து 
வருவதைப்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்கக்‌ தால்க்கு: 
மிகவும்‌ பெருமையாகவும்‌... பூரில்பாக: 
வும்‌ இருக்கும்‌ 
இடு சாள்‌ கச்‌ கான்‌ கொண்டு 
என்ற. பலகாரங்கள்‌... அனைத்தும்‌. 
*ஃடரத்‌.20வயய, வந்தம்‌ போலலிட்ட 














தால்‌, அந்த மன நிறைவோடு நேரத்‌: 
(இல்‌ எடு இரும்பிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

அப்போது எதிர்த்‌. இசையில்‌ ஒரு: 
பெரியவர்‌. வயது முழதி்சசியின்‌ காரண 
மாகவோ, இல்லை. உடல்நில்‌ சரியில்‌ 
லாமல்‌ இருந்ததாலோ, தள்ளாடித்‌ தள்‌ 
னாடி நடத்து வந்தார்‌. 

முருகனுக்கு அவரைப்‌ பார்க்கப்‌ பரி. 
தாபமாக இருந்தது. விரைந்து அவரை 
தெருக்வெவன்‌, "ஐயா! நீங்கள்‌ எங்கு 
செல்ல வேண்டும்‌? உடல்நிலை சரியில்‌ 
லையா?!" என்று மிகுந்த அதுதாபத்‌: 
தோடு கேட்டான்‌. 

“ஆமாம்‌, தம்பி! தலையைச்‌. சத்று 
றது: மக்கம்‌... வரும்போல்‌ இரும்‌ 
இத்த மல்கக்‌ செல்க மேன்‌ 
டம்‌"! என்றார்‌ அத்தப்‌ பெரியவர்‌. 

தங்கள்‌ கொஞ்ச... நேரம்‌... இந்த. 
மரத்து நிழலில்‌ இக்ப்பாறுங்கள்‌, நான்‌ 
சென்று, ஒரு நொடியில்‌... வந்துவிடு, 
றேன்‌. என்று சொல்லி, அந்தப்‌ பெரி. 
வரைச்‌ சாலையோரம்‌, இருந்த ஒரு: 
மரத்தின்‌, நிழலில்‌. உட்காரச்‌ செய்து 

ட்டு ஓடிஷன்‌ முருகன்‌: 

றிது தார.த்நில்‌ ஒரு றிய ஹோட்‌. 
டல்‌ இருத்தது. அங்கு சென்று உடனே 
இரும்பியவன்‌,. "ஐயா! இதைப்‌ பரு. 
கங்கள்‌: சத்துத்‌ தெம்பாக இருக்கம்‌! 
என்று கூறி அவரிடம்‌. காப்பிக்‌ குவ. 


சேயை நீட்டிஞன்‌; 

அக்க பத்க்‌ னது அவருக்‌ 
அமுதமாக இருந்தது. முழுகவின்‌ ௪௨ 
மோன: பேச்சும்‌, தன்னிடம்‌. அவன்‌ 

படிய பசிலும்‌. கண்டு அவருடைய 
கண்கள்‌ கலக்னெ. 

அவனிடம்‌ கேள்ளிகள்‌ கேட்டு அல. 
சப்‌ பற்தி நன்கு அறிந்து கொண்டார்‌, 
அத்தம்‌ பெரியவர்‌: 

















மருதா... இன்னும்‌ ஒரு மைல்‌: 
தொக்கு இருக்கறதே. ஐயாச்‌ தானும்‌ 

ளப அதை 
விட்டுத்‌ இரும்புலறேன்‌.. 
என்று சொன்ன முழுக்‌, அவர்‌ தடுக்‌ 
தம்கேளாமல்‌ அவரிடமிருந்த மூட்டை 
இயயும்‌ வாங்கிக்கொண்டு அவருடன்‌: 








நதம்பட்டான்‌.. சர்‌ மோக சேர 
வதத்குன்‌. அவரைப்‌ பத்தி அவனும்‌. 
அறிந்து கொண்டான்‌. 





கண்ணப்பர்‌, உற்றுர்‌ உறவினர்‌. என்‌, 
அல்குமே இக்லாதவர்‌, எஞ்சிய "தாட்‌ 
கோத்‌ தொல்லை வின்றிக்‌ கழிப்பதற்காக 











மருதாரில்‌ஒரு ஏறிய பெட்டிக்‌ கடையை: 
வைத்து நடத்திக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 

சரக்குகள்‌ பெரும்பாலும்‌ இரந்து 
விட்டதால்‌, இன்று அவர்‌ பழுவனூர்‌. 
புறப்பட்ட போது, அந்தப்‌ பாதையில்‌. 
போம்‌. வந்து கொண்டிருந்த ஒரே பஸ்‌. 
ஸாம்‌ பழுதுபட்டிருத்ததன்‌ காரணமாக 
வரவிக்க்்‌ 

உடலிலே தெம்பு இருக்றெதோ இல்‌. 
யோ மனத்தெம்பு இருந்தது. நடத்து: 
செல்வோம்‌ என்று அவர்‌ புறப்பட்டார்‌. 
மற்ற சமயமாக இருத்தருந்தால்‌. அவ. 

'்கு எதவும்‌ நேர்ந்திருக்காது. கடத்த 

ரண்டு நாட்களாக அவருடைய உடல்‌ 

'சரியாக இல்லை... எனவே, தலைச்சற்‌ 
"தலும்‌, மவக்கமூம்‌ அவரைத்‌ தடுமாறச்‌ 
செய்து விட்டன. 

'முருகன்‌ அவர்‌ வால்‌இக்வத்த பொருள்‌ 
கராக்‌ சடையில்‌ வைத்தான்‌. 

'இதை வைத்துக்‌ கொன்‌, தம்பி. 
என்று கூறிப்‌ பெரியவர்‌ கொடுத்த. 
போய்த்‌ தால அவன்‌ தொடலிககை 

*- யார... இதெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌. 
போல்‌ வர்றேன்‌..." என்று சொல்ல்‌, 
விட்டுச்‌ ஏிட்டாலப்‌' பதத்து போனன்‌. 

அவனையே. வியப்போடு பார்த்த 
வாது நின்றூர்‌, முத்துக்‌. சண்ணப்பர்‌,. 

அதற்குப்‌. பிறகு அந்த நிகழச்சியை. 
முஞ்சன்‌ மறத்து விட்டான்‌. 

(இரிந்தாறு மாதங்கள்‌ சென்றபின்‌,. 
ஒட. நாள்‌ முருகனின்‌ வீட தேடி வாரோ 
வந்தார்கள்‌. 

"தம்பி! உன்னை முத்துக்கண்ணப்பர்‌ 
பரக்க வேண்டுமாம்‌... உடனே வரச்‌ 
சொல்லும்‌...” என்று வந்தவர்‌ கூறிய 
பதும்‌, "நான்‌ சீக்ரம்‌ போய்லிட்டுத்‌. 


























'இரும்பி விடுலறேன்‌”". என்று தாயிடம்‌. 
சொல்லிக்‌ கொண்டு அவன்‌. புறப்‌. 
வத்திருந்தவர்‌. . 
வத்திருந்த வில்‌ வண்டியில்‌ அவன்‌ ஏறி 

கொண்டதும்‌, 





கொண்டு வண்டி இனம்பியது:. 
'மருதூரை நெருங்யெதும்‌. கடையை 
ஒட்டியிருந்த முத்துக்‌ கண்ணப்பரின்‌ குடி. 
சையின்‌ முன்னால்‌ ஒரு பெரிய கூட்டமே 
கூடியிருந்தது. அவன்‌ அங்கு போலச்‌ 
செர்ந்ததும்‌ ஒடைத்த முதல்‌ தகவல்‌ 
முத்துக்கண்ணப்பர்‌ இறத்துவிட்டார்‌!! 
முருகனுக்குத்‌. துயரம்‌ தாங்கவில்லை. 
"முருகனைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. என்று 
முத்துக்கண்ணப்பர்‌. மிகவும்‌ துடித்தா. 








ராம்‌... அவன்‌: வரும்வரையில்‌ அவர்‌ 
உலர்‌ காத்தருக்கவில்லைே! 

பட்டதன்‌ 

முருகனின்‌ தோளைத்‌ தொட்டுத்‌ தம்‌. 
பக்கம்‌ இருப்பினார்‌ ஒருவர்‌. அழுது: 
வெந்த கண்களோடு முருகன்‌ அந்த மனி 
தரைப்‌ பார்த்தான்‌. 

“தம்பி! பெரியவர்‌. இதுவரையிலும்‌ 














தனிமரமாகத்தான்‌. வாழ்ந்து வந்தார்‌. 
து நாட்களாக. அவருக்கு உன்‌: 
வகா. சாகப்‌ போல்றோம்‌.. 


என்று அவருக்குத்‌. தெரிந்து விட்டது. 
உன்சைம்‌ பற்றிய எல்லா விவரங்களைவும்‌ 
சொன்னார்‌. அவருக்குப்‌. பிறகு இந்தக்‌ 
கடையை நடத்த அவருடைய வாரிக 


யாருமில்லை. அதனால்‌, கடையை 
உனக்கு அன்பனிப்பாகக்‌ கொடுக்க 
முடிவு செய்தார்‌... இனிமேல்‌ இந்தக்‌ 


கடையை நீதான்‌. நடத்தி வர வேண்‌ 
இம்‌... அவருடைய கடைசி. ஆசை 
இது...” என்றார்‌ அவர்‌ 
எல்லாவத்தையும்‌ கேட்மேகோண்டு 
வ சன்‌, நன்றி பொங்க மூத்தக்‌ 
கண்ணப்பசின்‌ உடலேப்‌ பார்த்தான்‌. 
மூக்க கடமை ஓன்றை நிறைவேற்றி. 
விட்ட திறைவும்‌, வற்றாத புன்னகையும்‌ 
அவகுடைய முகத்தில்‌ ஒளிச்‌ கடராய்ப்‌ 
மரஇபலித்துக்‌ கொண்டிருப்பதைக்‌ 





















ச ரனகத்தையே நம்பி வாழுபவன்‌ 
க்காளன்‌ என்ற விறகு வெட்டி, அவ, 
(ம அழகு. மகள்தான்‌... பூங்குழலி, 
கங்கானன்‌ வெறும்‌. விறகுகளை மட்டும்‌ 
வெட்டிப்‌. பிழைப்பு தடத்துபவனல்ல, 
கானகத்துச்‌ செல்வங்கை வெல்லாம்‌ தச 
ஏத்து. மக்கஷக்குக்‌.... இடைக்கும்படி 
செய்து வாழ்ந்து வந்தான்‌... மூலிகைகள்‌ 
சொம்புக்‌ தேன்‌, சஸ்தாரி; புலித்தோ 
ச்‌ தோல்‌, பல்வேறு பழங்கள்‌. இம்‌ 
டி. பெல்லாம்‌... அரிய பொருள்களை 
அரண்மனை வாசிகளுக்கும்‌... செல்வத்‌. 
களுக்கும்‌ இட்ககும்படி செய்வான்‌ 
கங்காளன்‌.... ஆனல்‌ அவன்‌ வாழ்க்க. 
தென்னகோ. கானகத்தின்‌ ர 
மஸ்தான உடம்பும்‌, சங்காக 
கொண்டவன்‌" சங்காளன்‌ 
இழந்த அவன்‌... பூக்கும்‌ 
லிய தன்‌ உலசமாக எண்ணி, வாழ்த்து, 
வந்தான்‌. 
'பயமென்பதையே 
வாழ்ந்து வந்தான்‌ 





அதியாதலளாக 
கானன்‌ பல நாட்கள்‌ கடும, குகை 
இப்படிச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருப்பான்‌. 
பூங்குழலி என்னக்‌. குழந்தையிலிருந்தே. 
தனிமையில்‌ வாழ்த்து பழலக்கொண்டு 
விட்டாள்‌... கானகத்தின்‌. ஒவ்வொரு 
மூலையும்‌. அவளுக்குத்‌ தெரியும்‌. எங்கும்‌. 
பயமின்றிச்‌ கற்றித்‌ இசிவான்‌.. அப்படி. 
ஒரு தடவை. தன்‌ ஆலமரத்து வீட்ட 
வருத்து வெகு தூரம்‌... பட்டுப்‌. பூசி 
மாகம்‌. பறந்து வந்தபோதுதான்‌ சத்‌ 
இசிலனின்‌ பார்வையிலே. பட்டான்‌. 
ளைப்‌ போலவே கானகத்துக்‌ 









இலே. பூங்குழலியும்‌.. தன்‌ உள்ளம்‌. 
தைப்‌ பறி. கொடுத்தான்‌... அன்று, 
இருவரும்‌. தங்களைப்‌ பற்றிய தகவல்‌ 
கக்‌. பரிமாறிக்‌ கொள்ளாமலேயே 
பிரித்தார்கள்‌. 
எண்ண மெல்லாம்‌. அவளேயாகத்‌ 
தன்‌... இருப்பிடம்‌. இரும்பிய சத்திய 
அறச்‌ தரும்‌. 


நல்க அங்கே 
சய்இ கா.த்இருந்தது. அவன்‌ வீட்டுக்‌. 
குதலிலே அந்தச்‌ செய்டி கத்துவாள்‌ 
கொண்டு நிறுத்தப்பட்டிருந்தது, பராக்‌. 
இரமரின்‌ செய்திதான்‌. அது, மகனைக்‌, 
காண வந்தவர்‌... அவன்‌. இல்லாமல்‌. 
போகலே. அவனுக்கு அறிலிக்க வேண்‌: 
டிய விஷயத்தை மர்வுரியிலே பச்ச 

கொண்டு எழுதி. அதைக்‌ கத. 











ல தம்‌. குத்துவாளால்‌ கத்திப்‌ 
பஇத்துலிட்டுப்‌ போயிருந்தார்‌. 

“மகனே! நான்‌ உன்னிடம்‌. விடை 
பெற்றுப்‌ போக வந்தேன்‌... ஆல்‌. 
உன்னைச்‌ சந்திக்க முடியவில்லை, இந்த. 
உலகத்திலே. நீ சாதிக்க. வேண்டிய 
செயல்கள்‌... பல. உள்ளன... இனி" நீ 





சுதந்திரமாகச்‌ செயல்படலாம்‌. உல 
பல. பகுஇிகளுக்கும்‌ போய்ப்‌ பல. விஷ 
யங்களை அறித்து கொண்டு இரும்பி வா. 
அதன்‌. பிறகு. உனக்கு ஒரு கடமை 
காரத்திருக்றெது.. அதைச்‌ செய்வதற்‌: 
காகவே நான்‌. காகைத்துல்‌ காளையாக 
உன்னை: வளர்த்திருக்விறேன்‌.... உலக. 
அனுபவம்‌ பெற்றுத்‌ இரும்பும்‌ உன்னை 
வரவேற்கக்‌ கா.த்திருப்பேன்‌. அதுவரை 
என்னை நீ காண முடியாது. உனக்கு. 

உன்‌ பிரவாணத்தில்‌ ஏதாவது. 


விலையாக வாழ்த்து வத்த சத்‌. இக்கட்டான... நே... ஏற்படு 
ட பூங்குழலிலின்‌. எழிலிலே மால்‌... அப்போது... உனக்கு 
பின்ல இழந்தான்‌. அரச. குமா உதவியாக. ஒரு மகத்தான. 
வப போன்ற. "அழகனும்‌ வளை. அனுப்பி வைப்பேன்‌. 
தலை... எனில. தோத்றமும்‌. சென்று வா. மகனே, உலகை 
பாடை சத்தியின்‌. கம்பீரத்‌ வென்று வா!" என்று மகனை 





சே 


வாழ்த்த விடைபெற்றுக்‌ 
தார்‌ பராக்கரமர்‌ அந்தக்‌ சடிகத்நிலே 

இந்தச்‌ செய்‌ சத்தியனுக்கு இனம்‌: 
தெரியாத வேதனையை ஏற்படுத்தியது. 
இனி தன்‌ தந்தையை நீண்ட நாட்‌ 
சனகர்‌ காண முடியாது... என்ற 
நினைப்பு நெஞ்சைத்‌ இருவது, ஆஷ்‌. 
அதே சமயத்தில்‌. பூங்குழலியின்‌ நினவு. 
அதற்கு இதமாக இருத்தது... அன்று 
இரவு அவனுக்கு உறக்கம்‌ வரவே இல்லே. 
காக்வில்‌. எழுந்தவன்‌. பூங்குழவியைத்‌ 
தேடி. ஒடணன்‌... முதல்‌. நான்‌. அவளை: 
எங்கு சத்தித்தானே அதே இடத்துக்குப்‌ 
போனான்‌... ஆலை. அவல அங்கு காண 
வில்லை... காத்திருந்தான்‌, "எப்படியும்‌ 
அத்த அழல்‌ வருவான்‌. என்ற நம்பிக்கை 
யோடு; விநாடிகள்‌. வருஷங்களாகக்‌. 
தோன்றின சத்நியனுக்கு,. அவள்‌ வர்‌ 





வில்லை, அவன்‌ நினைவு, அந்தச்‌ சிரிப்பு 
அந்த. எழில்‌ அவனைச்‌. சித்திரவதை 
செல்யலாயின;.. காத்துக்‌. காத்துக்‌, 


களைப்புற்றுப்‌ போனன்‌. 


"எங்கிருந்தாலும்‌... அவளைக்‌ கண்டு. 





பிடித்தே _ருவேல்‌!" என்ற. உறுநி 
கோடு இெம்பிஷன்‌.... என்கன உலக. 
மெல்லாம்‌. கற்றி வருமாறு... தந்தை 


ஆணையிட்டிருப்பது இதற்காகத்தாஜே' 

று நினைத்தபடியே தனது நீண்ட 
நெடும்‌. பயணத்தைத்‌ தொடங்லஞன்‌ 
சத்தியலன்‌ 

இவனைப்‌ போலவே... இவன்‌ நி 
வாகவேதான்‌. இருந்தான்‌. அவளும்‌ 
ஆலை மறுநாள்‌. அவனால்‌ தன்‌ மனத்‌ 
இல்‌ இடம்‌ கொண்ட மன்மதனைக்‌ கா) 
வரமுடியவில்லை ன ஏதோ 

















காரியத்தை, ஒப்படைத்து. 
விட்டான்‌... அதை முடிக்காமல்‌ அவ 
ளால்‌... இனம்ப்‌ முடியாதே, மறுகான்‌. 
அவள்‌ ஓடோடி வந்தான்‌, அந்த ஒப்‌: 


ஃபாறிச்‌ செல்ல எண்ணி அதை, 





பதற அழகனைக்‌ காண. ஆனால்‌ அவனோ 
அவளைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டு தேச சஞ்‌ 
சாரத்துக்குக்‌ " இளம்பி விட்டான்‌. பூங்‌ 
குழலி கனத்த இதயத்தோடு தன்‌ கான 
௧௧ குடிசைக்குத்‌ இரும்பிஞன்‌... இவர்‌ 
களைச்‌ சந்திக்க வைத்த விது இப்படிப்‌. 
பிரித்ததும்‌ஒரு காரணத்துக்காகத்தான்‌. 


இரவ ஒரு மன்னரின்‌ மகன்‌ என்ற. 
உண்மை தெரியாமலேயே சத்தியசிலன்‌. 
தேச சஞ்சாரம்‌ செய்தான்‌. வருடங்கள்‌ 
கருண்டன... அவனிடம்‌ ஆண்மையும்‌ 
அழகும்‌ அனுபவமும்‌ வீரமும்‌ கூடின. 
முன்னை விட உருவத்திலே,. எண்ணக்‌ 
இலே, செயல்களிலே எல்வள்வோ மாறு, 
பட்டவனாக. விளங்கினான்‌ சத்தியன்‌. 
ஆனலும்‌. பூங்குழலியின்‌. நினைவு மப 
இம்‌. நீங்கவே வில்லை... எத்தனையோ. 
நாடுகளையும்‌. காடுகளையும்‌ கண்டான்‌, 
அவன்‌... ஆனால்‌, அன்று கண்ட அந்த 
மெலியை எங்கும்‌ காரை முடியலில்லை, 
அந்த ஏக்கம்‌ அவன்‌ இதயத்தின்‌. ஒரு, 
முங்யைக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 

ந நாள்‌ சத்நியன்‌ ஒரு கானகத்தின்‌. 
வழியே வ) கொண்டிருந்தான்‌. 
வெரு தாரத்திலே விநோதமான 





தொரு “வீடு தெரிந்தது. அவ்வீட்டின்‌. 
நடுவிலே ஒரு பெரிய ஆல்‌. விருட்சம்‌ 
பிளத்து கொண்டு... ளம்பிறைபோ, 





விரவிப்‌ பரலி வளர்ந்திருந்தது. லெகு 
தூரத்துக்கு வெரு தாரம்‌. வேறு வீடு 
களோ. ஜன சஞ்சார்மோ.. இல்லாமல்‌ 


அந்த வீடு. கனித்து நின்றது. நீண்ட 
மரயாணத்தினல்‌ களைத்துப்போயிருந்த 
சத்தியன்‌ அந்த வீட்டிலே தங்க இனப்‌ 
நடக்கலானான்‌... அது "கங்கானனின்‌ 
விடு, எத்த அழடயைத்‌ தேடி இத்தனை. 
வருஷங்களாக அவன்‌. அலேந்துகொண்‌. 











ட 





டிருக்கருனோ அவள்‌ அந்த அிசய 
ஆலமரத்து வீட்டில்தான்‌. இருக்கன்‌. 
என்பது அவனுக்குத்‌ தெரியாது. 
£கானகத்தில்‌ வழி நடத்து களைத்து: 
வரும்‌. பிரயாணிகளை.. உபசரிப்பதிலே 
உவகை... அடைபவன்‌.... சங்காளன்‌: 
*த்இியனை அவன்‌ -இரு கைகளை நீட்டி 
இன்முகம்‌ காட்டி, வரவேற்றான்‌, அவ 








னது உடனடித்‌ தேவை என்ன என்‌: 
பதை அறிந்த சங்காளன்‌ புதியவனின்‌. 
பரக்குச்‌ சுவைமிக்க உணவும்‌, பருகப்‌ 
பானமும்‌. கொடுத்து. மகழ்த்தான்‌. 
பிறகு. களைப்புத்‌... இரப்‌.. படுக்கையும்‌. 
தயார்‌ செய்து கொடுத்தவன்‌, சத்திய 


னனுக்குத்‌ தாக்கம்‌ வரும்வரை அவனெடு 
பேக்‌ கொண்டிருந்தான்‌... அவனுக்க 
கணவு கொடுத்து "உபரசிக்கம்‌ ப 
யில்‌. பூங்குழலியும்‌ பங்கு கொண்டாள்‌. 
ஆல்‌ இருவருமே ஒருவரை யொருவர்‌. 
புரிந்து கொள்ளவில்லை... ஒரே ஒரு: 
தடவை சந்தித்தது. மட்டுமல்ல இதற்‌. 
இக்காரணம்‌, இந்த இடைக்‌ காலத்தில்‌ 
இருவருமே உருலில்‌ வெகுவாக மாறிப்‌ 
போயிருந்தார்கள்‌. 

சத்தியன்‌. தன்னைப்‌ பற்றிக்‌ சங்கான: 
விடம்‌ கூறினன்‌... அப்போது தான்‌ 
சந்தித்த ஓர்‌ அழடயைத்‌ தேடி. ஊர்‌ 
ஊராக. அலைத்து கொண்டிருப்பதா. 
குறிப்பிட்டான்‌... அவக்சச்‌. சந்தித்தது. 
எங்கே, எப்படி. என்பதை. அவன்‌ கூறிய 
போது  கங்காளனின்‌. முகத்தைச்‌ சனம்‌: 
கல்வியது. தன்‌ அருமை மகள்‌ பூங்குழலி. 











இல்‌ காலமாகப்‌ போலிலிழத்து உற்சா 
கம்‌. கன்றி ஒறுங்கப்‌ போவதை எண்‌: 
கிக்‌ கவலை. கொண்டிருந்தான்‌. கங்கா. 
என்‌... தன்‌ தந்தையிடம்‌ தான்‌ அன்‌ 
பகு நான்‌ சந்தித்த. ஆணழகைப்‌. 
பற்றியும்‌. அவள்‌ ஒரு, நான்‌: குறிப்பிட்‌ 








அவள்‌ சந்தித்தவன்‌ இவன்‌: 


ஒுருந்தால 
அதித்தபோது ௨ 


தான்‌ என்பதை: 





ட்‌ 


வாசப்‌ பறவையாக ஒடியாடிக்‌ இரித்த 
வகா இந்த நிலைக்கு. ஆளாக்கியவன்‌. 
அவன்தான்‌. என்பதை அறிந்ததும்‌, 
வேகாளனின்‌. நெஞ்சிலே... கனல்‌, மூண்‌: 
உது, அவனிடம்‌ வெறுப்பும்‌ விரோத 
ம்‌ வளர்ந்தன. 
சுமிரென்று எழுந்தான்‌. கங்காளன்‌, 
இடைவலிருந்த. குத்துவான்‌... அவன்‌. 
கரத்திலே பளபளத்தது: 
ிழுத்தானியாக உன்னை ஏற்று கப 
சித்து விட்டபடியால்‌... இன்னும்‌ நீ 
உவ்ரோடிருக்கரும்‌, இல்லாவிடில்‌ இர்‌ 
நேரம்‌... இந்தக்‌ கத்தி உன்‌ ரத்தத்தை 
௫9 பார்த்திருக்கும்‌... விருந்தோம்பல்‌ 
என்ற பண்பை. நாசமாக்க விரும்ப 
வில்லே, ங்கு, எழுந்தது 
உன்னேக்‌... கவனிக்வையடு, சனிக்‌ 
இறேன்‌"" என்று கூறி அறையை விட்டு 
வெளியேறின. சங்காளன்ட.. 
அப்போதுதான்‌. சக்நியறுக்குப்‌ பளி 
சென்று ஏதோ ஒரு மாயத்‌ இரை வில. 
இலது போல, சக்காளெ0 இரக்கம்‌ 
இனம்‌: பெண்தான்‌ தன்‌. இதயத்தில்‌ 
இடம்‌. கொண்ட காதலி பூங்குழலி 
என்பது புரிந்தது; அதே மாதிரி பூம்‌ 
குழலிககும்‌. விருந்தாளியாக வந்துள்ள 
வாலிபனேதான்‌. தன்‌ இதயம்‌ கவர்ந்த 
இனியவன்‌. என்பைத உணர்ந்து 
கண்டபோது... அவளும்‌. இஃ்பிரமை: 
அடைத்தான்‌. தத்தை கங்காளனுடைய 
குணம்‌... அவளுக்குத்‌ தெரியும்‌. அவன்‌ 
தான்‌ ஒரு முடிவுக்கு வத்து விட்டால்‌ 
பிறகு அதை மாற்றிக்கொள்ளவே மாட்‌. 
டான்‌. ஒரு வாலிபனின்‌. அழவே 
முயல்ல்‌, அவன்‌... நினைவாக "ஏக்கம்‌ 
கொண்டிருப்பதைக்‌ தன்‌ தத்தை 
'ம்பவில்லை என்பதையும்‌ அவள்‌. ௮, 
வான்‌: ஆகவே. மறுநான்‌ காலயில்‌ 
என்ன வெபரதம்‌. நிகழுமோ என்ற 
வேலை அவளை வாட்டலாயிற்று, 


சத்யனின்‌ நிங்யோ? தேடியலேந்த 
இரவியம்‌ இடைத்ததும்‌. அதை அடைய 
முடியாமல்‌ ஒரு விபரீதச்‌ சூழல்‌ ௨௫. 
வால்‌ விட்டதே. என்று குமைந்தான்‌ 
கங்காவின்‌... வீரமும்‌, தோற்றமும்‌; 
பெச்சம்‌.... சத்நியவின்‌. ிர்எிலே அச்‌ 
சத்தை உண்டாக்குவதாக,. இருந்தன 
பிர்‌ ஆசையால்‌ ஏற்பட்ட அச்சமல்ல: 
அது. "அவனிடம்‌. ஆயுதமில்லாவிட்டா. 
இம்‌ எத்த, ஆபத்தையும்‌ இரு சைகளா 
லயே சமாளிக்க முடியும்‌. அவனும்‌ 
ஆனல்‌. எதிரி அவன்‌ காதலியின்‌ தந்தை, 
மாக அல்லவா அமைந்து விட்டான்‌. 

உறக்கமின்றி. இருளிலே. புரண்டு. 
கொண்டிருந்தவனை ஒரு... மென்கரம்‌ 
மெல்லக்‌ தொட்டது; தள்ளி எழுத்து 
மர்த்தவளை "உஷ்‌" என்ற ஓசையிஞல்‌ 
சடக்கெது அத்த உருவம்‌... அவன்‌: 
காதருகே கதகதப்பான: மூச்சுக்‌ காற்‌. 
ரோடு செல்த்தது ஒரு குரல்‌ 

'அன்பெ, சவலைப்படாதீர்சன்‌. உல்‌. 
தரக்‌ காணவே. ஏங்கிக்‌ கொண்டிருக்‌, 
இன்‌... காலையில்‌ என்ன நேருமோ 
என்று கலங்க வேண்டாம்‌; தற்காம்‌. 
புக்கு... ஆயுதம்‌. ஏதுமில்ல்யே என்ற. 
கவலையும்‌ வேண்டாம்‌... உங்களுக்காக, 
என்‌ சந்தையை... இழக்கத்‌ “தணித்து 
விட்டேன்‌. இந்த வீட்டில்‌ ஓர்‌ அற்புத 
மான லான்‌ இருக்கது." அதை ந்கள்‌ 
உங்களுடையதாக்கக்‌ கொள்ள முடியு 
மானால்‌. நானும்‌. உங்களுடையவளாலு. 
விடுவேன்‌"? என்றது. கூரல்‌, குரதுக்கு 
உரியவன்‌... பூங்குழலிதான்‌. என்பதைப்‌: 
பூரிந்துகொள்ளச்‌ சத்யனுக்கு. அதிக 
நேரமாகவில்லை.,.. இருளிலே. பூங்குழலி. 
யின்‌ பூப்போன்ற கரங்களை எடுத்துக்‌. 
(தன்‌ கன்னங்களில்‌. படித்தும்‌ கொண்‌: 
டான்‌. அவன்‌ ஸ்பரிசமே அவன்‌ உட 
வில்‌ புதிய சக்தியை உண்டாக்கியது. 

















"அத்த வான்‌ எங்கே. இருக்கது, 








வதைக்‌ காட்டு பார்க்கலாம்‌"! என்றான்‌. 
சத்தியன்‌... உழைப்பால்‌... உரமேறிய 
காதலனின்‌ வதுவான.... கரம்‌. பற்றி! 
ருளிலே வழி காட்டிக்‌ கொண்டு 
பானாள்‌. பூங்குழலி, 


அறையில்‌ கங்காளன்‌ குறட்டை 
ஒலியை இருவரும்‌ கெட்டனர்‌. வீட்டின்‌ 
தவே தாசை இருந்த ஆல விருட்‌ 
தத்தன்‌ அடிமரத்திலே. ஆழப்‌ பந்த 
திலையில்‌ ஒரு வாள்‌ குத்‌இட்டு நின்றது. 
சிறிய இவட்டியின்‌ ஒளியிலேயே அது. 
தசதகத்தது. 

*'எத்தனையோ பலசாலிகளும்‌ பராக்‌ 
இரமசாலிகளும்‌ இந்த மரத்திலிருந்து: 
இந்த வாகா கருவி. எடுத்துத்‌ சன: 
தாக்ிக்கொள்ள முளைத்து தோற்றுப்‌. 
போல்லிட்டார்கள்‌. யாராதுமே இந்த 
மரத்திலிருத்து இதைப்‌  பிடுங்டு எடுக்க 
முடியவிைக்ட இது வார்‌ கையில்‌ இருக்க 
ததோ அவர்க வெல்ல யாராலுமே. 
முடியாதாம்‌, அப்படியோரு, சல்டி 
படைத்த வானம்‌ இது, எவராலும்‌ 
முடியாததை: நீங்கள்‌ சாஇக்க முடிய 
மானால்‌ வெல்ல முடியாத பலசாலியாலர்‌ 
என்‌ தந்தையை. வென்று என்னையும்‌? 
கீகன்‌. உணடைமையாககி்‌ "கொள்ள 
லாம்‌"" என்றாள்‌ பூங்குழலி நாணத்தில்‌. 
இத்த அவன்‌. முகம்‌ இவட்டியின்‌. 
யிலே இன்னும்‌ சவப்பாலது, ஒனிலிகம்‌. 
அவன்‌" விழிகளை உற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. 
தேேதியன்‌... உடலிலே மின்னலைப்‌ பாயச்‌ 
இது அவள்‌ பார்வை, கம்பீரமாகச்‌ 
செல நின்ற வான்‌ "என்னை. உன்னு 
டையதாக்க கொள்‌! என்று அழைப்பது. 
போலிருந்தது. உன்னை மட்டுமல்ல இந்த. 
மெலியையும்‌ என்‌ வாழ்வின்‌ துணையாக 
௦ கொள்ளுவேன்‌" என்ற முடிவோடு, 
வாளை மரத்தலிருந்து கருவி எடுக்க முற்‌ 
பட்டான்‌. சத்தியன்‌... (தொடரும்‌), 








2. 


பரதவ எழில்‌ வேண்ட 
மி வரம்வுட்டக்கு. மடழ்சசியான 
நலழ்ி, இந்தியநாடு. அவர்களுக்கு 
ரொசம்யம்‌ மருததகுந்தது. கணவர்‌ 
இம்ம்‌ ஆங்கில அரசாங்கத்தில்‌ ஒரு 
நல்ல பதவியில்‌ இருந்தார்‌. இறமை, 
ககன்‌. ஆன்வே அறன்‌ உலரும்‌. 
விரைவிலே. கடைத்தது.. மணிப்பூரின்‌ 
'த௲ைகரான இம்பாலில்‌ பரட்டிஷ்‌ அச. 
சாங்கத்தன்‌. ஏதுண்டாகப்‌.... பொறுப்‌ 
பேத்றுப்‌ போகும்படி அனுப்பப்பட்டார்‌. 
இரக இரம்வுட்‌..  அமியத்நில்தான்‌. 
வெருக்குக்‌ இரும்ணமாலி இருந்தத; 

"மத லரமவுட்‌ அழ மட்டுமல்ல, 
தபிச்சல்‌. மிச்கவளும்கூட, சகிப்புத்‌ 
இப்மையும்‌. சேவை மனப்பான்மையும்‌ 
கொண்டவர்‌, ஆங்கி அரசாட்சியின்‌ 
அழம்ப காகம்‌ அது, மகாரா தாக்கம்‌ 
இவ்னர்சளும்‌..பிரிட்டிஷாசின்‌. ஆதர 
கொடு ஆட்சி செய்து கொண்டிருந்த 
சாலம்‌, உ கக்கந்தாகளுந்து மனன்‌ 
(புக்கு... நானூறு அமைச்சன்‌... மஸ 
சனத, இருபதும்‌... தெட்தமர்த்த 
£மகள்‌, அதனால்‌. பள்ளி சாச்தகள்‌ 
சக்ரம்‌ வக்க வாகனக்கள்‌ போச்‌ 
கேடய பாதையன்ல அது, கணவனும்‌ 
மலியும்‌ குடிரைகளில்தான்‌. இம்பா. 
க்கப்‌. பரயாணமாஞர்சன்‌,. இவர்‌ 
சஞகடய' சாமான்கச்‌.. சமத்தபடி 
கங்கன்‌ நடத்து எந்தார்கள்‌. 














'மதி கிரிம்வுட்‌ நன்றாகக்‌ குதிரைச்‌: 
சல செல்லான்‌,” சாகசம்‌ மகக 
இந்த மலப்‌ பாதைப்‌ பிரயாணத்தை 


சே 





மீகவும்‌ விரும்பி ரசித்தான்‌ அவள்‌. பிர 
பாணத்தின்‌. முடிவில்‌ பிய நாட்டில்‌ 
பிற வடக பது வாழக்கை தோடம்‌ 
இம்பாலில்‌ இவர்களுக்கு அனிக்சப்படட. 
மந்த னு பகட்டானதாக இங்லானி்‌ 
அழகானது... அடக்கமானது: 
மணிப்பூர்‌ நாகரிக ப்படி கண 
ஓங்லால்‌ கெயப்பட்டிருத்தது, கற்‌, 
"தம்‌ சில்காரப்‌ பூந்தோட்டம்‌, வண்ண 
எண்ணம்‌ பூக்கள்‌ வரிசை கட்டில்‌ சண்‌ 
மட்டி சத்துக்‌ கொண்டிருந்தன 
மெத்தென்ற புல்வெளிகளில்‌". நேர்‌ 
வரித்த. மரங்களின்‌ நிழல்‌. படிந்து 
கழுகுப்பாக்கக்‌ கொண்டிருந்தது: 
ம்‌ ஒசயவுட்‌ தம்பதியருக்கு ஆரம்‌ 
மதல்‌ இபபாகல்‌" வாழக்கை இக 
இனிச்கத்தான்‌. இருந்தது. நாட்டி 
வே ப்ததிக்கம்‌"" மத்யமன்‌! 
௬ற.இி.ப்‌. பார்த்து. மலழ்த்தார்கள்‌ 
வேட்டையாடினா்கள்‌, தோட்டத்தில்‌ 
படம மனம்‌. பாத்தன்‌: கருவாக 
ர்கள்‌ 


அரணம்‌. கழல்‌ அக்தர்‌. 
மை நிறைந்த, என்று அவர்‌ 
களுக்குத்‌ தெரியும்‌, அப்போது இருந்‌; 
மணிப்பூரின்‌ ராதா ஓரு கொள, நிர்‌ 
வாகத்‌ இறமை. இல்லாதவர்‌. ஆனால்‌ 
பட்டத்து மகா ராஜாவின்‌ மூன்றாவது. 
தம்பியோ இதற்கு நேர்‌. மாரானவர்‌, 
(மிகச சிறத்த புத்திசாலியும்‌. இறமைசானி 
யுமான அவர்‌ அந்நாட்டுப்‌ படைசளின்‌ 
தனபதி கூட, இவ்விருவரைத்‌ தவிர இன்‌: 





























































னும்‌ ஆறு சகோதரர்கள்‌. இவர்களில்‌ 
முன்று போ்‌ தபைதியாகவுள்ள இளவர. 
மை அர்க்கம்‌ அமிலக்‌ அம 
யாக இருந்தார்கள்‌. மற்ற மூவர்‌ இதற்கு. 
எதிர்ப்புக்‌ தெரிவித்து ஆட்டி மடத்தில்‌ 
இருத்த மகாராதாவை ஆதரித்தனர்‌ 

இரம்வுட்‌ தம்பதிகளின்‌... நெருக்க 
மான நண்பர்‌" படைத்தமைவரான இள: 
வரசர்‌. பழகுவதற்கு இனியவர்‌, 
அரண்மனை விவகாரங்களளப்‌ பற்றிக்‌. 
செம்வுட்‌ தம்பதியர்‌. கவலைப்படவில்லை: 
சேபைஇ இனவரசருடனும்‌ "அவரை: 
ஆதசக்கும்‌. இளவரசர்களுடனும்‌ தம்‌. 
பதிகள்‌ தமாஷாகப்‌ பொழுது போக்ல்‌ 
மலழ்த்தார்கள்‌... போலோ விரயாடு. 
வார்கள்‌. விருந்தும்‌ வேடுக்கையுமாகக்‌ 
கழிந்தன நாட்கள்‌, 

ரம்வுட்‌... இம்பாதுக்கு... வந்து: 
ஓராண்டு ஆவது, அரண்மனைக்‌ ரட்‌. 
பப்‌ பூசல்களில்‌ அவர்‌ அக்கறை காட்டா 
விட்டாலும்‌. அந்தச்‌ குழலில்‌ இவர்கள்‌ 
இழுக்கப்பட்டார்கள்‌. ஒருநாள்‌ நள்‌ 
வரவுக்கு மேல்‌. மணிப்பூரின்‌. மகா 
ராதாவும்‌. அவரை. ஆதரிக்கும்‌. இன: 
வரசர்களும்‌ (சகோதரர்கள்‌)... ஆங்‌. 
ஓகே அஇகாரியான இரிம்வுட்‌ வரல்‌. 

கும்‌ “இல்லத்துக்குக்‌. இடரென்று விஜ 
யம்‌. செய்தார்கள்‌... அவர்கள்‌ உடல்‌ 
நடுகல்‌ கொண்டிருந்தது? பேச முடி 
யாமல்‌ நால்‌ குழறியது. தி 

"மகாராஜா கூறினார்‌; ''என்னுடைய 
மற்றச்‌ சகோதரர்கள்‌ புரட்டு செய்து, 
அரசைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொண்டு அரண்‌: 
மகசவிலிருந்து என்னை. வெளியேற்றி. 
விட்டார்கள்‌... பதி. இழந்தவனாம்‌ 
விட்ட எனக்கு நீங்கள்தான்‌ உதவ வேண்‌: 
இம்‌, நான்‌ இங்கிருந்து தப்பிச்‌ செ. 
வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ 
என்ந்சக்‌. கொன்று விடுது 




















வியப்பும்‌ இசைப்பும்‌ அடைத்த சம்‌: 
ஒழ்‌ பதிகை மகாராசா கங்கள்‌ 
பரிமையை, சங்காதனத்தைக்‌ காத்து, 
கொள்ளப்‌ போராட வேண்டாம்‌? 
என்று கெட்டார்‌. ட்‌ 
ஆனல்‌ அந்தப்‌ பொம்மை மகாராஜா: 
முக்க அதற்கான வேகமோ, தடிப்போ, 
'ரமோ இல்லை. ஆகவே பதவி இறக்கப்‌. 
பட்ட மசாராஜாவையும்‌ அவரது ஆதர: 
வானர்களைவும்‌. ராணுவம்‌" பாதுகாப்பு. 
டன்‌... சல்கத்தாவுக்குப்‌.... பத்திரமாக 
அனுப்பி வைத்தார்‌, லாமவுட்‌.. 
'ஓரம்வுட்‌ தம்‌. மைல்‌ எடித்திடம்‌. 
“அரசாங்கத்திடமிருத்து.. வரும்‌, உச்‌. 
தரவை எதிர்பார்த்து நபம்‌ காத்திருக்க. 
வேண்டும்‌!" என்றார்‌... எதிர்பார்த்த. 
படியே, உத்தரவு வந்தது. கடித மூல. 
மாக அல்ல, படைகளாக, நாலாறு. 
கூர்க்காப்‌. பட்டாளத்துடன்‌.... பிரிட்‌ 
படையணி... இம்பாலுக்கு 





ஞாரின்‌. 
வந்து சேர்‌ டது, படைத்‌ தளபதியான: 
கர்னல்‌. "முத்த சகோதரர்தான்‌ பட்‌. 


பத்து மகாராஜாவாக அர. வேணும்‌. 
பரபமகுத்‌ தலமை தாங்கும்‌ படைத்‌ 
தளயாக  சொலாசமைக்‌.. அதத 
சமது தாடு கட்ச என்று 
பணம பொறுப்பு கம்சட்கதுடை 
வண்டிய பொறுப்பு ஓரமவுட்டினுடை 
கதுபஇளவரசரரோ. அவரது சணப 
பேமையைர்‌. செல்வம்‌... எம்பில்‌, 
வுட்‌. ஆங்கிலேயரின்‌ ஆணைப்பட்‌. 
டசி முது விட்டார்‌. பிற மகா 
சொல்லிப்‌ பார்த்‌. 


ராஜாவான இளவரசர்‌ 
பூணம்‌ 

தென்‌, ஆனால்‌ அவர்‌ தம்‌ ஏற்பாட்டை 

ஏற்க கேட்கவோ. மதுத்தலிட்‌ 

எ வுட்‌ கரனலிடம்‌. 

ட்‌ பலனனிக்கா. 





டார்‌ 
எட்பச்சு வார்த்தை: 


விடில்‌ பலாத்காரத்தைப்‌ பயன்படுத்த. 
வேண்டியதுதான்‌" என்றார்‌ கின்‌. 


மறுநாள்‌ காலை சசம்வுட்டும்‌ எரிக்‌ 





காரிகள்‌ அரண்மனையை நோக்கி நடக்‌. 
இச்‌ செல்வதைப்‌ பார்த்துக்‌. கொண்‌. 





ஒருந்தார்கள்‌.. ஒரு குன்றில்‌ கோட்‌ 
டைச்‌ சுவர்களால்‌. சுழப்பட்டிருந்தது. 
அரண்மனை... பிரிட்டிஷார்‌ நினைத்தது. 


போல்‌. அதற்குள்‌ நுழைவது அவ்வளவு 
கலபமாக இல்லே. கோட்டை மிருந்த. 
மரங்கிகள்‌.. நெருப்பு மழை பொழிந்‌ 
"தன, பிரிட்டிஷ்‌ பட்டாளம்‌ பின்வாங்கி 
விட்டது. 

கனல்‌ மரவம்‌. இளவரசகுடன்‌ 
சமாதானப்‌ பேச்சு வார்த்தை நடத்த 
செருப்பின்‌... இளவரசரின்‌ நண்பரான 
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ஓரம்வுட்‌ அரண்மனைக்குச்‌ சென்று பேசு 





வ க இரண்டு ராணுவ அதிகாரி. 
நெடன்‌. ளம்மிஞா இம்ரேன்று, 
வித்தின்‌. உள்ளத்தில்‌. இனம்‌: தெரி 


வாத கலவரம்‌ குமைத்தது. சணவரான 
சம்வுட்டைச்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு. 
'நானும்‌ உங்களுடன்‌ வருஓறேன்‌. என்‌ 
சேயும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு செல்‌ 
"தங்கள்‌" என்று சண்‌ கலங்கள்‌. 

சே இறுக்‌விருந்த அவளது சரங்‌ 
சர பம ப்பபன்‌ 
நீ. மிகவும்‌ களைப்படைந்திருக்காய்‌, 
எடித்‌. இங்கேயே. டுத்துக்கொள்‌, 
நான்‌ வந்து... விடுவேன்‌... சலப்‌ 
படாதே" என்றூர்‌. 

அவா இரும்பி வரவில்லை. கோட்டை. 
மலரக்‌ மரங்கள்‌ அவரது. 
மேச கார்த்த பவனனிக்கள்லகன்‌ 
பதை உணர்த்தின. கவலையையும்‌ வேத: 
ஜேயையும்‌.... மறந்து. எண்ணத்தை 
வேறு இசையில்‌ இருப்புவதற்கு ரா. 
டாக்டரின்‌ அழைப்ப அதுக பிகர்‌ 
(தது. காயமுற்ற வீரர்க 
சேல்லம்கக உகலிமாக இரக்க 
மாறு அழைத்தார்‌ அவர்‌, 

'மமிக்கக்‌ கீழுள்ள இடங்க. பக்‌. 
இரத்துக்காகப்‌ பதுங்டு மிருந்தார்கள்‌; 
மேலே வுள்ள. வீட்டைப்‌... பீரங்ல்‌ 
வெடிகள்‌ உது. கொண்டிரும்கன; 
நாள்‌ முழுதும்‌ எடி.த்‌ டாக்டருக்கு கதலி. 











லாக உழைத்தான்‌. இரவு கழ்ந்த 
கோது அட காணுவ அிகாச்‌ பால்‌ 
அறிலிப்பைத்‌ தெரிவித்தார்‌.  *'காய: 
மதத எரர்கைன்‌ நங்கள்‌ இங்கர்து 

(அியேதில்டுங்கள்‌, நம்மிடம்‌ வேர்‌. 
மறக்காத அய்ன்‌ ட இங்கித 
கதத தகாரக்கு தாம னக 
வாக வேண்டும்‌.” 


எடுத்தும்‌ விநாடி, எதுவுமே. 
ஒடலகஸ்ட எம்லானள்‌, இக்பிரமை 
எல்ககளாள்‌ அன்‌ இக்காகல்‌ தான்‌ 
என்னவாஞார்‌?' அவர்‌ இல்லாமல்‌ நா 
எப்படி இங்கருந்து இெம்ப முடியும்‌??? 
என்று குமைந்தாள்‌. அந்தக்‌ குமரி, 








அவன்‌. ஆதங்க 
நம்‌ அயல்‌ “சோல்‌ க டனோண்‌ 
டிருக்கும்‌ நிலையில்‌ அங்கு யாரும்‌ இல்ே, 
காலமடைத்த வர்களின்‌ பாதுகாப்புத்‌ 
பட்டவர்ககேக்‌ கொண்டு வந்து "புல்‌ 
வெளியிலே... ஓடத்திஞர்கள்‌,.. அவர்‌. 
கோத்‌ தூக்‌ செல்வதற்கு உதவியா 





ஊர்கள்‌ வரும்வரை பாதுகாப்பும்‌ சி்‌ 
செயும்‌ அனககம்பட்டன தப்பாக 

கம்‌. பரல்‌ றும்‌ 
ததாடர்ந்து கொண்டே இருந்தன. 


உங்களால்‌ முடியுமா? 
'சம பக்கமுடைய ஒரு. 
சதுர.த்தை நான்கு சம்‌: 
'பாகங்களாக.... எத்தனை. 
விதங்களில்‌ பிரிக்கலாம்‌ 2 


லெ. வழிகள்‌ 
படுக்கப்‌ பட்டுள்ளன. 
தத்‌ அலி இன்னும்‌ 
ப அழிவை டம. 
னாம்‌, பத 
(கண்டுபிடிக்க. நீங்கள்‌ 
முயன்று பார்க்கலாமே, 
எஸ்‌ சோகசக்தம்‌ 





ட 1 
பயப்‌ 





பிரிட்டிஷ்‌ படைகளுக்கும்‌... மணிப்பூர்‌ 
இனவரசரின்‌ படைகளுக்கும்‌ மோதல்‌ 
கனிகஸ், காலம்‌ அடைக்க எக்‌ 
அப்புறப்படுத்தியான 'மற்றுமூன்‌ 
னோர்‌: பின்‌ வாங்க. வெளியேறுவதில்‌ 
கவனம்‌ செலுத்தினர்‌. 

எடித்‌ தன்‌. வீட்டுக்குப்‌ போனாள்‌, 
தன்‌ "உடைமைகளையும்‌. உடைகளையும்‌. 
எடுத்துக்கொண்டு அவர்கடைன்‌ இனம்‌. 
புவகற்கு, ஆனில்‌ வீடு பீரங்கித்‌ தாக்கு. 
தலில்‌ கரை மட்டமாலயிருத்தது; இடி. 
பாடுக்றத்‌. தவிர. ஏதுமே காணோம்‌. 


ஒணித்திருத்க. அழுக்கு அடைக்‌ 
உடையோடு... வட்டுக்குள்‌. அணித்து 
ண்கோ! 


நடமாடும்‌. மெல்லிய "கால டு 
ிளம்ப: ஸண்டியதுதான்‌.. வே 
டக்க டியது 7 


உல்லாசப்‌ பறவையாகக்‌.. களிப்பும்‌ 
மடழ்சிசியுமாகக்‌. கணவனோடு இம்பா. 
துக்கு வந்தவன்‌. 





லத்‌ தோட்‌ 
டாக்கள்‌ விரட்டப்‌ புதர்சளின்‌ முட்கள்‌. 
உடையையும்‌ உடலும்‌. இழிக்க ஓடிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌... இரவு வேசீயில்‌. 
பனவு நீரில்‌... ஆற்றைக்‌ கடக்க 
ருந்தது. முதலிலேயே கவல்‌. 
யிஞலும்‌, தாஸ்‌ பணிராதும்‌... களைப்‌ 
படைந்திருந்தான்‌ எடித்‌, அிகாரியின்‌. 
மகரனி, காயம்‌ அடைந்த வீரர்களுக்கு. 
வைத்திய உதவி அளிக்கும்போது உதவி 
யாக. இருந்தவன்‌; எல்லாவற்றுக்கும்‌. 
மேலாக... இன: "வயதுடைய பெண்‌: 
கவே ராணுவ அதிகாரிகளும்‌ கரக்க 
கஞ்‌ (காக இன்று 
தன்று காத்திருந்து அழைத்துப்‌ போயி 
னர்‌... எடித்தின்‌ காலனை அந்த ஓட்‌ 
டத்தில்‌ அறுந்து கழன்று விழுந்து 
விட்டது; காலுறை: (ஸ்டாக்ல்கள்‌) 
கத்தலாலிப்‌. “போவிற்று, ஆனாலும்‌. 
காலணி இல்லாத காதுடனே தடந்‌ 
(தான்‌ எடித்‌. தன்னால்‌ அவர்கள்‌ வேகம்‌ 
கடைப்‌ படக்‌ கூடாது என்ற உறுதி 





வோடு, தன்‌ களைப்பையும்‌ கஷ்டத்தை: 
மும்‌ சல்தீதம்‌ கொண்டு முன்னேறின 
'சகளிடமிருந்து தப்பிப்‌ பா, 
காப்பைத்‌ தேடி ஒடும்‌ அவர்கள்‌ அபல! 
வான எடித்தைத்‌ தடங்கலாக நினைக்க 
வில்வ நினைக்கவும்‌ முடியாது. ஏனென்‌ 
(ல்‌. அத்தம்‌ படுஇியின்‌ பாகைகளெல்‌ 
லாம்‌ அறிந்தவன்‌ அவன்‌ ஒருக்நிதான்‌.. 
அவர்களிலே வேது யாருக்கும்‌ சல்சா: 
க்குப்‌ போகும்‌. வழி தெரியாது. பாது: 
காப்பும்‌ கலியும்‌. இடைக்கக்‌ கூடிய 
இடத்தை அவர்கள்‌. அடைய 
டுமானால்‌... அங்கு... அவர்களை 
அழைத்துப்‌ போகக்‌ கூடியவள்‌ எடுக்‌. 
தைத்‌ தவிர வேறு யாருமில்லை! 
'தள்னிரவு இரண்டு மணிக்கும்‌. ளம்‌ 








மதர்கள்‌... மதுதாள்‌. தண்பாநுக்கு 
ககாப்பா, டத 
மதித்தார்கள்‌... கக்‌ பேல ம 


னல்‌. ப அதன்‌ உச்சியிலே. 
பஞ்சுப்‌ பொதியாக 'மேசங்கள்‌. 
இருந்தன. அந்த மலையுச்சிக்கு மறு. 
பக்கத்தில்தான்‌. அவர்கள்‌. அடைய 
வேண்டிய சல்சார்‌ முகாம்‌. இருக்கிறது. 
அத்த நெடிதுயர்ந்‌, மலை ஏறி மறு. 
மக்கம்‌. போவாக. வேண்டும்‌, . ஆண்‌: 
களுக்குச்‌ கமையாக நான்‌ இருக்க மாட்‌ 
டேன்‌. அவர்களுக்குச்‌ சமமான தைரி: 
த்துடன்‌" வழிகாட்டிச்‌ செல்லுவேன்‌" 
என்று அன்ற உறுதிபடுத்திக்‌ கொண்‌ 
டான்‌ எடித்‌: 

பசிக்கு உணலில்லே,... கையிருப்பெல்‌ 
ஷாம்‌ காலியாக விட்டது... இராமல்‌ 

னல்‌ உள்ளூர்க்‌. குடியான: 

எலியாக தோல்‌ “தோட்‌ 
டாக்‌ கன்‌ அல்லது பய] 
கொண்டு. ஓடினார்கள்‌, அப்படி இட்க 
வர்கள்‌. இவர்களுக்‌, 








“ஞர்கள்‌. அது செளகரியமானபாதை 
யல இடங்கள்‌ செங்குத்தாக 
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இருக்கது... கல வேர்களில்‌ சைகளா. 
இம்‌ மூழங்கால்களாதும்‌. மார்பிலும்‌. 
செர்த்துபோக வேண்டி விருத்தது. எடிக்‌. 
பல தடவைகளில்‌ தினைவிழக்கும்‌ நிலையை! 
அடைத்தான்‌. மூச்சக்கூடவிடமுடியாது. 





கோச்‌ அக்சாகுக்‌ 
விடுவதேன்ற்‌ ஒரே மூர்க்க 
மல்கம்‌ கோண்டிதந்தான், உட 
இலும்‌ காயங்கள்‌ சேக்‌ லக்க 
டக சக்த, சதம்‌ என்னிய 
ற கனகால்‌ டைக்‌ 
ேறிச்‌ செல்வது தறுத்தலில்்‌, 
காகவில்‌ இவர்கள்‌. அகும்‌ பாதை 
எல்‌ வழிமறித்து நின்னா்கள்‌ கேசிகன்‌, 
ஆனல்‌ கரக்க விரகன்‌ அபாரமான: 
செசத்தட்ன்‌ அவர்கள்‌. மீது பாலத்து 
நோக்க கத்தவர்சகா வெல்லாம்‌. விரட்ட 
கக்தார்கள்‌ அர இடத்தில ளைத்‌ ச்‌ 
குத்தான பாதையில்‌ ஏறும்போது அவ: 
டைய தீண்ட கவன்‌. தடுக்கள்‌டவே 
தலை குப்புறக்‌. ழே சரிந்தாள்‌. டல்டு. 
மாதானம்‌, பாறைகள்‌, அத்த. கேண 
விம்‌ அன்டடம்‌ அமக பம மரக்‌ பர 
தது படல்‌ கருத்‌ தெரியாமன்‌ சத 
போலிருக்க வேண்டி ஒதர 
க எந்த ஆடை அவனைத்‌ தடுமாத 
வெத்துக்‌ தன்னி விட்டதோ, அதே. 
காம்பாத்தவும்‌ சேய்‌ 
பல அளத 
த மரல்‌ வரவில்‌ மாட்டிக்கொண்டு 
நரலாரயபடி தொல்கினான்‌, இன்னு. 
ட்‌ ம வழிகா்டமாக அரத 
கண்ர்‌ க தண 
ஜான்‌ நசியத்தைச்‌ செ்நருக்காண்‌ 
அவன்‌: பிழைத்திருக்க முடியாது. அவ்‌ 
அட்டுமார்‌ அவனை தம்பி ச்சாகுககம்‌ 
மோய்லீடலாம்‌ என்று மின்தொட்ர்த்‌ 
ழம்‌, அத்தர்‌. பேதமே அரோ 
'னழத்து மாண்டிருப்பார்கள்‌, 
அந்தக்‌ கூர்க்கா தரையில்‌ குப்புறப்‌. 
படுத்தல்‌ கொண்டு. சால்க்‌ அகலம்‌ 
பரமம்‌ ஒரு பானையிலே. ௭ 
சொண்டு தன்‌ கடகி மட்டும்‌ 
வன மக்ய்‌ பாதையின்‌, 
கழி சற சாத்திக்‌ கத்தான்‌ 
வவனது. உறுதி. கைகளும்‌: 
சொசவாடியபபலே. உயர்த்தி விருக்கும்‌ 
மிக்க எழுத்தின்‌. கைகளை மேன்‌ 
மள்ள இந்துக்‌ கொண்டிருந்தன. 
வாகுமே கறிது நேரம்‌... மூச்சே விட்‌ 
வில்ம விரல்கள்‌ வெது வெளிலினே 
முமூவாக வளைக்க, தெளித்தனட பர 
பாக்கள்‌, இதோட இன்னும்‌ கொஞ்‌, 
சம்‌. “இன்னும்‌. கொக்சம்‌. எட்ட 
'எதவிஞன்‌. உர்க்ொட்‌ இருவர்‌ 


அழைத்‌, 























வில்லே 
வன்‌ கால்களை உறுஇயாகப்‌ பற்றிக்‌. 





ட] 
கக, 
பது ட்‌] 
தர ணக அபபா 
| அல்கம்‌ கரம்‌ வளைத்துப்‌ பிடித்துக்‌. 

ணத அனைத்‌ கனல்‌ 
படாது மன்னா“ அத்தயி. இ பட்ஆ மேலே 
செந்த அகடம்‌ கட்டு மேல 
மரணத்தின்‌. பிடியிலிருந்து அவளைப்‌: 
பறித்துக்‌ கொண்டு வந்து சேர்ந்து. 
டாட்டர்‌ 
அறத எட வத அனா 
மேலிருந்து சிலர்‌ கவிஞர்கள்‌. “வெகு, 








தூரத்தில்‌ ஒரு கூட்டம்‌. இந்தப்‌ பக்க 





'நக்வில்‌ எல்லோரும்‌ படபடக்கும்‌ நெஞ்‌. 
சத்துடன்‌ ஆங்காங்கே பதுங்கிப்‌. 
ச்‌ மசொண்டிருந்தனா. அனல்‌ 
அம்மா இருக்கில்‌ 
க்‌ த ன்த 
தோலி 'மிடங்கனில்‌: 
(வ அதுங்கன்‌"" என்று உத்தர. 
விட்மன்‌. அங்கலப்‌. படையணியில்‌ 
க கொம்பு. சதபவன்‌ பலமிழத்த 
ஆனல்‌ கத்தமாகத்‌ த 
னில்‌ போர்ப்‌ படைச்‌ சங்கேத்‌ ஒலியை 
எழுமபலன்‌. இவன்‌ ஊதி மதுக்‌ 
தப்‌ ப) 'டைத்தது. 
எத்‌ மலழ்சசியால்‌ துளிக்‌ குதித்தான்‌; 
கள்‌ வார்‌ என்பதைப்‌. பரித்து 
கொண்டு விட்டான்‌... அவன்‌, *'காய்‌ 
டன்‌ கவ்லே தமது கரக்காத்‌ துப்பாக்‌. 
இப்‌ படையுடன்‌. எல்சாரிலருந்து வந்து, 
தொண்டுகள்‌". என்று 
சம்வம்‌ கூறிய. வார்த்‌ 
தைகள்‌ இல்சாரை.. நோக்கிப்‌ "பின்‌. 
வாங்கக்‌... கொண்டிருந்த. பிரட்டி 
சோல்ஜுர்களுக்கு அந்த வேளையில்‌ எ: 
வளவு. இனிமையாக இருந்திருக்கும்‌? 
மப இம்கதய்‌ பெருமுச்க எழுந்தது. அம்‌ 
மதப்‌ பெருமூச்சு எட அவ்‌ 
மொர்களிடமிருந்து, 

,இங்லலாத்து... இரும்பிய எடிக்கை: 
£டாசியா மகாராணி தானே வந்து, 
வரவேற்றுப்‌. பாராட்டினான்‌... அவள்‌. 
ஆேயுன்வரை கஷ்டமின்றி வாழு உதவி 
பணம்‌ (பென்ஷன்‌) தரும்படி ஆணை 
விட்டாள்‌. அரசாங்கத்துக்கு," இந்தப்‌: 
பாராட்டுக்களையும்‌. பண உதலியையும்‌. 
அவள்‌ வதம்பவே மிக்க அவுக்க 
வேன்டியதேக்காம்‌. அவள்‌. ரு்பிய 

லாம்‌. அவன்‌, கணவளைப்‌ பற்‌; 
'செய்இதான்‌. அது உடைக்கவேயில்ே! 
























இரவுப்‌ கல்கம்‌ கலைக்க காணவதல்‌ வெலகன்ட சலலக்கள்‌ வாவல்‌ 
இரணை விலட வம அபத்த மகக ம்க்‌ கைகேசி நத 
றி பக வான, 


 அ.அவத்ததாதள்‌ அழல்‌ மி: 


ஒட ஆசில்‌: கேட ஆட 


ஐழ்ஸ்கேளிக்றர॥ார்ர்‌! 
த ச்‌ த 











வாஸ ஸூ, 31. 9040. 608பபுர1, பெசான ஈஎவற்ஞ்‌ 
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ரி சொச்ச, 14/0ஸ்ச்ட காம்‌ ௭௩. 
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